f» GREE Instrukcja obstugi

SYSTEMY KLIMATYZACJI i montazu

KLIMATYZATOR SCIENNY
JEDNOSTKA WEWNETRZNA

COSMO
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GWH24AWEXF-K6DNA4A/I

Dziekujemy za wybor naszego klimatyzatora GREE. Przed przystgpieniem do montazu
nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg.Instrukcje nalezy przechowywac
W bezpiecznym miejscu.
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UWAGA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtgczajgc dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz doswiadczenia,chyba ze

zapewni sie odpowiedni nadzdr lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania. Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni
nadzor i uswiadomic, ze urzadzenie nie jest przeznaczone dla zabawy.
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" Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
SPECJALNE OSTRZEZENIE:

1. Nalezy przestrzegac krajowych przepisow dotyczacych instalacji gazowych.

2. Nie przektuwaj przewoddw instalacji chtodniczej ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu.

3. Nie nalezy uzywac $rodkéw przyspieszajgcych odszranianie ani do czyszczenia, innych niz zalecane
przez producenta.

4. Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze mogg by¢ bezwonne.

5. Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych zrddet zaptonu
(np.: zrodto otwartego ognia, dziatajgce urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE: Jesli nie przestrzegasz $cisle zalecen, moze to spowodowaé
powazne uszkodzenie urzadzenia lub ludzi.

UWAGA: Jedli nie przestrzegasz Scisle zalecen, moze to spowodowac niewielkie lub
$rednie uszkodzenie jednostki lub ludzi.

ZALECENIA:
Znak ten wskazuje, ze pewne zasady muszg by¢ przestrzegane. Nieprawidtowa
obstuga moze spowodowac obrazenia 0séb lub mienia.

l. Klauzula wytaczenia

Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci w przypadku obrazen ciata lub utraty mienia spowodowanych
przez nastepujgce przyczyny.

—

. Uszkodzenie produktu z powodu niewtasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem;

. Modyfikacje, zmiany, konserwacja lub uzywanie produktu z innymi akcesoriami bez przestrzegania
instrukcji obstugi Producenta;

. Po weryfikacji, ze wady produktu sg bezposrednio spowodowane przez gaz powodujacy korozje;

. Po weryfikacji, ze wady produktu wynikajg z niewtasciwej obstugi podczas transportu produktu;

. Uruchomienie, naprawa, konserwacja urzadzenia bez przestrzegania instrukcji obstugi lub powigzanych
przepisow;

6. Po weryfikacji, ze problem lub spér wynika ze specyfikacji jakosciowej lub dziatania czesci i podzespotow

wyprodukowanych przez innych Producentdw;
7. Szkody, ktére sg spowodowane kleskami zywiotowymi, ekstremalnie ztymi warunkami Srodowiska lub
sitg wyzsza.

N
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/N uwaga

OZNACZENIA

Urzadzenie napetnione czynnikiem R32 tzw. lekko palnym (klasa bezpieczenstwa A2L).

LJI Przed zainstalowaniem i korzystaniem z urzadzenia, nalezy najpierw przeczytac instrukcje obstugi.

@ Przed naprawg urzadzenia, nalezy najpierw zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania.

CZYNNIK CHLODNICZY

e Aby zrealizowa¢ dziatanie tego nowoczesnego klimatyzatora, specjalny czynnik chtodniczy krgzy w systemie.
Zastosowanym czynnikiem chtodniczym jest difluorometan czyli R32. Ten czynnik chtodniczy nalezy do
kategorii czynnikdw chtodniczych o nizszej zapalnosci ( klasa 2L w normie ISO 817) i jest bezwonny.
Czynnik R32 w praktyce dla Uzytkownika nie stanowi zagrozenia, nawet jesli cala zawartos¢ czynnika
z urzadzenia wyciekfaby do pomieszczenia nie zapali sie, gdyz jego stezenie w pomieszczeniu pozostatoby
na poziomie nizszym od dolnej granicy zapalnosci ( 0.306 kg/m3),pod warunkiem zastosowania sie do

wytycznych montazowych podanych ponizej. Palnos¢ czynnika R32 jest bardzo niska. Moze zapali¢ sie tylko
w wyniku bezposredniego kontaktu z ogniem.

e W poréwnaniu do typowych czynnikdw chtodniczych, R32 charakteryzuje sie wieloma zaletami wzgledem
srodowiska. Jego potencjat tworzenia efektu cieplarnianego ( GWP) jest bardzo niski w stosunku do innych
substancji zubozajgcych warstwe ozonowa. Czynnik chtodniczy R32 posiada bardzo dobre wiasciwosci
termodynamiczne, ktore prowadzg do bardzo duzej efektywnosci energetycznej i z tego powodu potrzebna
jest jego mniejsza ilos¢ do napetnienia urzadzenia w poréwnaniu np. do czynnika R410A.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac srodkow do przyspieszenia procesu rozmrazania lub do czyszczenia, innych niz te,
zalecane przez Producenta. Jesli potrzeba jest dokonac niezbednej naprawy, nalezy skontaktowac sie

z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy GREE. Wszelkie naprawy wykonywane przez
osoby niewykwalifikowane mogg by¢ niebezpieczne. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu

bez dziatajgcego stale zrddta zaptonu. (na przyktad: otwartego ognia, urzadzen gazowych, kominkow

lub dziatajacych grzejnikow elektrycznych). Nie przektuwac i nie narazac na bezposredni kontakt z ogniem.
Urzadzenie powinno byc¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz X m? . ( Prosze odnie$¢ sie do danych w tabeli a, w dziale “Zasady bezpiecznego postepowania
z czynnikiem R32" w niniejszej instrukgcji)

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do napetnienia czynnikiem chtodniczym R32 po potaczeniu z jednostka
zewnetrzng. Podczas napraw, Scisle przestrzegac instrukcji Producenta. Nalezy pamietaé, ze czynnik ten jest
bezzapachowy. Przeczytaj szczegotowo uwagi dotyczace obchodzenia sie z czynnikiem R32 zawarte w niniejszej

instrukgcji obslugi.
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/\ uwaga
Obstuga i konserwacja

e To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej lub umystowej lub nie majgce doswiadczenia i wiedzy wytgcznie pod nadzorem
osoby doswiadczonej lub pod warunkiem, ze zostaty przeszkolone w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposéb i osoby te rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia.

e Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem.
e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia w trakcie uzytkowania nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci.

e Nie nalezy podtacza¢ klimatyzatora do gniazda elektrycznego wielofunkcyjnego. W przeciwnym razie
moze to spowodowac zagrozenie pozarem.

e Nalezy podczas czyszczenia powietrza odtgczy¢ zasilanie klimatyzatora. W przeciwnym razie moze to
spowodowac porazenie pradem.

e Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwis lub osobe z podobnymi
kwalifikacjami w celu unikniecia zagrozenia.

e Nie my¢ klimatyzatora woda, aby unikna¢ porazenia pradem.
e Nie wolno rozpyla¢ wody na jednostke wewnetrzng. Moze to spowodowac porazenie prgdem lub awarie.
e Po wyjeciu filtra, nie dotykaj lamel aluminiowych wymiennika aby unikng¢ zranienia.

e Nie uzywac ognia lub suszarki do wtoséw, aby wysuszyc filtr powietrza, aby unikng¢ deformaciji filtra lub
zagrozenia pozarowego.

e Konserwacja klimatyzatora musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanych pracownikéw. W przeciwnym
razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia.

e Nie nalezy naprawiac klimatyzatora samodzielnie. Moze to spowodowac porazenie prgdem lub
uszkodzenie. Gdy konieczna jest naprawa klimatyzatora prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.

e Nie wolno wktada¢ palcow lub przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie.

e Nie nalezy blokowac wylotu powietrza lub wlotu powietrza. Moze to spowodowac usterke.

e Nie rozlewac wody na sterownik zdalnego sterowania, w przeciwnym razie sterownik moze ulec
uszkodzeniu.

e Gdy ponizsze zjawiska wystepujg, nalezy wytgczy¢ klimatyzator i natychmiast odtgczy¢ zasilanie.
Nastepnie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub wykwalifikowanymi specjalistami od serwisu.

- Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzony.

- Stychac nieprawidtowy dzwiek podczas pracy klimatyzatora.

- Wylacznik pradu obwodu klimatyzatora czesto wytacza sie.

- Klimatyzacja wydziela zapach spalenizny.

- Z urzadzenia wewnetrznego kapie woda.
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& Uwaga

e Jezeli klimatyzator pracuje w warunkach nienormalnych, moze to spowodowac jego uszkodzenie,
porazenie pragdem lub pozar.

e Po wigczeniu lub wytgczeniu awaryjnie urzadzenia przez wytgcznik pradu, prosze nacisngc przetacznik
Z uzyciem izolacyjnego przedmiotu innego niz metal.

e Nie stawaj na gornym panelu urzadzenia zewnetrznego oraz nie umieszczaj na nim ciezkich
przedmiotow. Moze to spowodowac jego uszkodzenie lub obrazenia ciata.

Zalacznik

e Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel. W przeciwnym razie moze
to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie.

e Nalezy przestrzegac przepisdéw bezpieczenstwa podczas instalacji elektrycznych jednostki.

e Zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa, nalezy wykonac osobny obwdd zasilania dla
klimatyzatora i zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie.

e Nalezy zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie. Jego brak moze spowodowac awarie urzadzenia.

e W wydzielonym obwodzie elektrycznym klimatyzator powinien by¢ zabezpieczony przez wytgcznik
nadmiarowopradowy oraz wytgcznik roznicowopradowy. Urzgdzenia te majg za zadanie wytgczenie
obwodu (rozwarcie swoich stykdw) w przypadku uszkodzenia obwodu lub urzadzenia. Dziatajg one
jednak w innych zakresach pradéw doziemnych.

e Wylgcznik nadmiarowopradowy reaguje na prady rzedu kilkudziesieciu amperdw jest wiec skuteczny
w przypadku metalicznych zwar¢ obwodu zasilania, nie pozwalajgc na wystgpienie niebezpiecznego
napiecia oraz chronigc obwod przed przecigzeniem.

e W przypadku wystapienia niemetalicznego przebicia do obudowy (np. zwarcie przez rezystancje
zweglonej izolacji), moze zaistniec sytuacja, ze wytgcznik nadmiarowopradowy nie zadziata (zbyt maty
prad zwarciowy), co moze prowadzi¢ do wystagpienia niebezpiecznego napiecia na obudowie. W takich
przypadkach wytaczenie obwodu powinien spowodowaé wytacznik réznicowopradowy, ktory jest
czuty na prady rzedu dziesigtek mA.

e Zabezpieczenia przecigzeniowe powinny by¢ tak dobrane, aby wylgczenie zasilania (przerwanie
przeptywu pradu przecigzeniowego) nastgpito zanim wystapi niebezpieczenstwo uszkodzenia izolacji,
potgczen, zaciskdw lub otoczenia na skutek nadmiernego wzrostu temperatury.

e Klimatyzator powinien by¢ prawidtowo uziemiony. Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowac
porazenie pragdem.

e Nie stosowac przewodow elektrycznych nie posiadajacych odpowiednich atestow i norm.

e Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne jest zgodne z wymogami podanymi na tabliczce znamionowej
klimatyzatora. Niestabilne zasilanie lub nieprawidtowe podtgczenie zasilania moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub awarie urzadzenia. Nalezy zastosowac tylko przewdd o wiasciwie
dobranym przekroju i odpowiedniej izolacji przed rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora.

e Prawidtowo podtgcz przewdd fazowy, neutralny i uziemienia do gniazda zasilania.
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A Uwaga

e Pamietaj, aby wytgczy¢ zasilanie przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z energig
elektryczng dla zachowania bezpieczenstwa.

e Nie podtaczaj zasilania elektrycznego przed zakonczeniem instalacji.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez poprzez autoryzowany serwis
lub wykwalifikowanego elektryka w celu unikniecia zagrozenia.

e Temperatura obiegu chtodniczego bedzie wysoka, nalezy utozy¢ kabel sterowania w pewnej odlegtosci
od rury chtodniczej, miedziane;j.

e Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi potgczen
elektrycznych.

e Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wytgcznie przez instalatoréw
z uprawnieniami ( certyfikat f-gazowy, certyfikat autoryzacyjny GREE).

e Klimatyzator jest w pierwszej klasie urzadzen elektrycznych. Musi by¢ prawidtowo uziemiony poprzez
potgczenie metalowych czesci przewodzacych urzadzenia z uziomem o rezystancji uziemienia
skoordynowanej i charakterystyka zabezpieczenia zwarciowego w celu zapewnienia ochrony
przeciwporazeniowej.

e Prosimy upewnicC sie, ze jest zawsze uziemione skutecznie, gdyz moze to spowodowac porazenie pragdem.

e Przewdd z6tto-zielony zasilania klimatyzatora jest przewodem uziemienia, i nie moze by¢ wykorzystywany
do innych celéw.

e Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi elektrycznymi przepisami dotyczacymi zasad
bezpieczenstwa.

e Urzadzenie musi by¢ umieszczone tak, ze wtyczka zasilania musi by¢ dostepna.

e Dla klimatyzatora bez podtaczenia za pomocg wtyczki, roztgcznik izolacyjny z widoczng przerwg stykowa
musi by¢ zainstalowany w obwodzie zasilania.

e Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej i zewnetrznej powinny by¢ podtgczone przez autoryzowanego
instalatora.

e Jesli dtugos¢ przewodu zasilania sieciowego jest niewystarczajgca nalezy dokonac zakupu nowego
przewodu. Nalezy unika¢ przedtuzania przewodu samodzielnie.

e Jesli musisz przenies¢ klimatyzator w inne miejsce, moze to zrobi¢ wytgcznie wykwalifikowany serwisant.
W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia.

e Wybierz lokalizacje dla montazu jednostki, ktora jest poza zasiegiem dzieci, z dala od zwierzat lub roslin.
Jesli to konieczne dla celéw bezpieczenstwa nalezy ograniczy¢ bezposredni dostep do urzadzenia.

e Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana blisko $ciany.



OPIS KLIMATYZATORA

Jedn. wewnetrzna

wlot powietrza
panel przedni

filtr powietrza

sterownik

wylot powietrza bezprzewodowy

wyswietlacz
wskaznik temp. C-, E
wskaznik zasilania )

UWAGA:

Rzeczywisty wyglad urzadzenia moze sie rézni¢ od powyzszych rysunkéw, nalezy
zapoznac sie z faktycznym wygladem produktu.

Zakres temperaturowy pracy klimatyzatora

wewnatrz DB/WB (°C) na zewnatrz DB/WB (°C)
maksymalne chtodzenie 32/23 50/26
maksymalne grzanie 27/- 30/18

Informacja o czynniku chtodniczym

Dziatanie urzadzenia jest uzaleznione od fluorowanych gazéw cieplarnianych*

* Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do napetnienia czynnikiem chtodniczym R32. Nazwa chemiczng R32 jest
difluorometan. Jest czynnikiem ekologicznym nowej generacji o wysokim poziomie efektywnosci energetyczne;j.
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a Tryb Turbo

e Ustawienie temp. nawiewu/timera

6 Ruch zaluzji lewo/prawo
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Ustawienie zegara

Funkcja nocnej pracy

Funkcja WiFi

®060000Q



OBSLUGA STEROWNIKA BEZPRZEWODOWEGO

UWAGA

e To jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typow
klimatyzatorow GREE. Niektdre funkcje ktdrych klimatyzator nie posiada nie bedg dziataé
w trakcie naciskania przyciskéw sterownika. Prosze odnies¢ sie do danych technicznych aktualnego modelu
klimatyzatora.
e W stanie wigczonym urzadzenia, gdy nacisniemy przycisk na sterowniku zdalnego sterowania, ikona sygnatu

" 7" na wyswietlaczu pilota mignie raz i klimatyzator wyda dzwiek "di", co oznacza, ze sygnat zostat wystany
do klimatyzatora. Wskaznik zasilania "®" bedzie sie wy$wietlat na panelu.

e Jesli chodzi o modele z funkcjami WiFi lub sterownika przewodowego, jednostka wewnetrzna musi by¢ najpierw
sterowana za pomocg standardowego sterownika bezprzewodowego w trybie auto, a nastepnie funkcja
regulacji temperatury w trybie auto moze byc¢ realizowana przez aplikacje lub sterownik przewodowy.

Ten sterownik bezprzewodowy moze regulowaé temperature w trybie auto. W przypadku uzycia do klimatyzatora,

ktory nie ma funkcji regulacji temperatury w trybie auto, ustawiona temperatura w trybie auto moze by¢

nieprawidtowa lub ustawiona temperatura wyswietlana na urzadzeniu nie bedzie taka sama, jak na sterowniku
bezprzewodowym w trybie auto.

Przycisk
ON/OFF )

Przycisk

Wocisniecie przycisku ON/OFF powoduje wigczenie lub wylgczenie urzadzenia.
Ponowne wecisniecie przycisku wytgcza urzadzenie.

Wocisniecie przycisku MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora cyklicznie,
w nastepujacej kolejnosci:

AUTO COOL DRY FAN HEAT
D—F—¢— % — X j
Tryb auto  Tryb chtodzenia Tryb osuszania Tryb wentylacji Tryb grzania

Po wybraniu trybu auto, klimatyzator zacznie pracowa¢ automatycznie zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, w zaleznosci od temperatury otoczenia. Naciskajac przycisk "FAN" mozna
regulowa¢ predkos¢ wentylatora. Naciéniecie przyciskéw " S/R"/"31" spowoduje, ze mozna
ustawic kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej.
Po wybraniu trybu cool, klimatyzator bedzie pracowat w trybie chtodzenia. Nacisnij przycisk
"A" lub" V", aby ustawi¢ zadang temperature. Naciskajgc przycisk "FAN" mozna regulowac
predkoé¢ wentylatora. Naciéniecie przyciskow " &'/ "31" spowoduje, ze mozna ustawié kat
nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej.
Po wybraniu trybu dry, klimatyzator pracuje zawsze z matg predkoscig w trybie osuszania.
W trybie osuszania, predkosci wentylatora nie mozna regulowac. Nacisniecie przyciskdw

" AR"1"31" spowoduje, ze mozna ustawi¢ kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki
wewnetrznej .
Po wybraniu trybu fan, klimatyzator bedzie pracowat tylko w trybie wentylacji, bez chtodzenia
oraz bez grzania. Wszystkie wskazniki bedg wytgczone. Naciskajgc przycisk "FAN" mozna
regulowac predko$¢ wentylatora. Naciéniecie przyciskdw " s=" /31" spowoduje, ze mozna
ustawi¢ kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej.
Po wybraniu trybu heat, klimatyzator pracuje w trybie grzania. Nacisnij przycisk "A" lub " V",
aby ustawi¢ zadang temperature. Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawi¢ predko$¢ wentylatora.
Nacisniecie przyciskow " SR" /"31" spowoduje, ze mozna ustawi¢ kat nawiewu powietrza
wentylatora jednostki wewnetrznej. (Urzadzenie posiadajgce funkcje tylko chtodzenia nie
odbierze sygnatu w trybie grzania. Jesli wybierze sie tryb grzania ze sterownika, nacisniecie

przycisku ON/OFF nie uruchomi urzadzenia).
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UWAGA e W celu zapobieganiu nawiewowi zimnego powietrza, po uruchomieniu trybu grzania,
wentylator jednostki wewnetrznej uruchamia sie z opdznieniem 1-5min.
(o szczegdtowym czasie wigczenia decyduje temperatura powietrza w pomieszczeniu)
e Zakres regulacji temperatury na sterowniku: 16°C - 30°C. Regulacja predkosci wentylatora w zakresie:

auto, niska, $rednio-niska, $rednia, srednio-wysoka i wysoka predkosc.

e W trybie automatycznym mozna wyswietli¢ temperature; w trybie automatycznym mozna regulowac ustawiong
temperature.

e Wskaznik tego trybu jest dostepny wytacznie w niektdrych modelach klimatyzatoréw.

Przycisk Ten przycisk stuzy do ustawiania predkosci wentylatora cyklicznie w nastepujgcej kolejnosci :

<—> AUTO, Gp, u , mdl , mull, muill , wunilll, j

UWAGA

e W trybie pracy osuszania predko$¢ wentylatora zawsze jest tylko niska.

e Przy wigczeniu urzadzenia w trybie pracy AUTO, predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest ustawiana
automatycznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.

e Funkcja X-FAN: Nacisniecie przycisku FAN w trybie chtodzenia lub osuszania przez ponad 2s spowoduje
wigczenie funkcji samoczyszczenia, ktora polega na osuszeniu parownika jednostki wewnetrznej.
Bedzie pracowat tylko wentylator jednostki wewnetrznej przez kilka minut po wytaczeniu urzadzenia.
Ikonka" 080 " bedzie wyswietlna na wyswietlaczu sterownika bezprzewodowego.
W pozostatych trybach pracy auto, wentylacja lub grzanie funkcja ta nie jest dostepna.
Domyslnie po witgczeniu zasilania, funkcja X-FAN jest wytgczona.

e Po wigczeniu funkcji X-FAN: jesli klimatyzator zostanie wytgczony przez nacisniecie przycisku ON/OFF,
wentylator jednostki wewnetrznej bedzie nadal pracowat na niskich obrotach, aby usung¢ resztki wilgoci
z wymiennika jednostki wewnetrznej. W tym czasie, przytrzymaj przycisk predkosci wentylatora FAN
przez ponad 2s, co pozwoli natychmiast zatrzymac prace wentylatora jednostki wewnetrznej.

e Po wylaczeniu funkcji X-FAN:: jesli klimatyzator zostanie wytgczony przez nacisniecie przycisku
ON/OFF pozwoli to zatrzymac catkowicie prace wentylatora jednostki wewnetrznej.

Przyciskiem TURBO mozemy wigczy¢ lub wytgczy¢ dziatanie funkcji, gdy klimatyzator pracuje
Przycisk w funkgcji chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wytaczony. Ikonka " € " wysSwietli
sie na sterowniku bezprzewodowym.

Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza.
Funkcja TURBO nie jest dostepna w trybie osuszania, automatycznym lub wentylacji. Ponowne
nacisniecie przycisku wytacza dziatgnie tej funkcji i ikonka " & " zniknie z wyéwietlacza
sterownika bezprzewodowego.

i Wecisniecie przycisku " /A" zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wcisniecie przycisku "
obniza ustawienie temperatury o 1°C. Przytrzymanie przycisku "/\" lub "/ " conajmniej
Przycisk przez 2 sek. powoduje zmiane ustawien szybciej. Temperature mozna wybiera¢ w zakresie
pomiedzy 16°C - 30°C. W trakcie ustawiania odpowiednich wartosci za pomocg przyciskow
( AV ) "A"lub "V " i ich zwolnieniu, wskaznik ustawionej temperatury na jednostce wewnetrznej
ulegnie zmianie.

W trybie ustawienia timera T-ON, T-OFF lub zegara CLOCK , naciéniecie przyciskéw "/A" lub
"V " stuzy do ustawienia czasu ( sprawdz opis przyciskéw CLOCK, T-ON, T-OFF) .
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Ustawienie ruchu zaluzji w lewo i prawo. Naciskaj przycisk 7~ a stan ruchu zaluzji w lewo
i w prawo zmieniac sie bedzie cyklicznie w kolejnosci jak ponizej:

Przycisk A R A
1 _
brak wyswietlania 4_[‘_0‘ Y <_/[‘ \'34_[‘ \'J

(zatrzymanie w
biezacej pozycji)

UWAGA e Nacisnij ten przycisk w sposob ciggty dtuzej niz 2 sekundy, w jednosce wewnetrznej
rozpocznie sie ruch zaluzji pionowej nawiewu powietrza od lewej do prawej, a nastepnie
zwolnij przycisk, wtedy ruch zaluzji pionowej zatrzyma sie i obecna pozycja zaluzji nhawiewu zostanie zachowana
w biezacej pozycji.
e W trybie ruchu zaluzji w lewo i prawo, gdy stan jest przetaczany z wytgczenia na Zm® , jesli nacisniesz ten

przycisk ponownie 2 sekundy pozniej, R stan zmieni sie od razu na status wytgczenia; jesli nacisniesz ten
przycisk ponownie w ciggu 2s, zmiana stanu ruchu zaluzji bedzie réwniez zaleze¢ od sekwencji cyrkulaciji
ustawien pokazanej na schemacie powyzej.

e Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych modelach klimatyzatoréw.

Ustawienie ruchu zaluzji w gore i w dét. Nacisnij przycisk =0 a stan ruchu zaluzji w goére
i w dot zmieniac sie bedzie cyklicznie w kolejnosci jak ponizej:

,0—»—-0—»,0—» 0 — 0

brak

wyswietlania
(zatrzymanie

w biezacej pozycji)

,04—«0 4—,0 «— 0

Przycisk o Po wybraniu "=0" klimatyzator wydmuchuje powietrze z automatycznym ustawieniem
zaluzji . Pozioma Zaluzja bedzie sie porusza¢ automatycznie w gore i w dét z maksymalnym
katem wychylenia.

e Po wybraniu " =0 el O 0 D klimatyzator wywiewa powietrze ze statym
ustawieniem pozycji zaluzji. Pozioma Zaluzja zatrzyma sie w ustalonej pozycji.

e Po wybraniu " 0. 50, 0 klimatyzator wywiewa powietrze pod statym katem
ustawienia zaluzji nawiewu powietrza. Pozioma zaluzja kieruje wywiewane powietrze
pod ustalonym katem.

a
-_—

® Przytrzymaj przycisk " =0 v powyzej 2s, aby ustawi¢ wymagany kat nawiewu. Kiedy
uzyskasz swdj wymagany kat, zwolnij przycisk.

UWAGA e Ustawienie '=9.<9. 0" moze nie by¢ dostepne. Kiedy klimatyzator odbierze ten
sygnat, klimatyzator bedzie wydmuchiwat powietrze z automatycznymi ustawieniami.
e Nacisnij ten przycisk w sposdb ciggty dtuzej niz 2 sekundy, zaluzje poziome jednostki wewnetrznej beda sie
poruszac tam i z powrotem od gory do dotu, a nastepnie zwolnij przycisk, zaluzje poziome jednostki wewnetrznej

przestang sie poruszac i obecna pozycja zaluzji nawiewu powietrza zostanie zachowana.

e W trybie ruchu zaluzji w gére i w dét, gdy stan jest przetaczany z wytgczenia na =2 , jedli naciéniesz ten
przycisk ponownie 2 sekundy pézniej, =0 stan zmieni sie bezposrednio na stan wytaczenia;

jesli nacisniesz ten przycisk ponownie w ciggu 2s, zmiana stanu ruchu zaluzji bedzie réwniez zaleze¢ od sekwencji
cyrkulacji podanej na schemacie powyzej.
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e Przycisk T-ON

Przycisk ,T-ON” umozliwia ustawienie czasu witgczenia timera. Nacisnij przycisk T-ON, ikonka
" (B " zniknie i napis “ON” zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Gdy w ciggu 5 sekund

wcisniemy przycisk" A" lub" \/" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas,

kazde nacisniecie zwieksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk

"A"ub "V" przez ponad 2 sekundy mozna szybciej zmienia¢ wartoéci ustawiane. Po

ustawieniu czasu nacisngc przycisk T-ON w ciggu 5 sekund. Wprowadzone ustawienia

zostang zatwierdzone. Napis "ON” przestanie miga¢, a ikonka " (&) " wznowi wyswietlanie.

Aby skasowac¢ ustawienia, wystarczy powtdrnie nacisngc przycisk T-ON.

e Przycisk T-OFF

Przycisk ,,T-OFF” umozliwia ustawienie czasu wytgczenia timera.

Naciénij przycisk T-OFF, ikonka" () " zniknie i napis "OFF” zacznie miga¢ na wyswietlaczu.

Gdy w ciggu 5 sekund wcisniemy przycisk" /A" lub " V" podczas migania ikonki, wprowadzi¢

mozna czas wytaczenia. Kazde naci$niecie zwieksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute.

Przytrzymujgc przycisk" A" lub"\/" przez ponad 2 sekundy mozna szybciej zmieniac

wartosci ustawiane. Po ustawieniu czasu nacisng¢ przycisk T-OFF w ciggu 5 sekund.

Wprowadzone ustawienia zostang zatwierdzone. Napis “OFF” przestanie miga¢,a ikonka" (&) "
wznowi wyswietlanie. Aby skasowac ustawienia, wystarczy powtornie nacisng¢ przycisk T-OFF.

Przycisk

UWAGA e W stanie wigczonym i wytagczonym, mozna ustawi¢ jednoczesnie T-OFF lub T-ON.
e Przed ustawieniem T-ON lub T-OFF, nalezy ustawi¢ aktualny czas za pomocg funkcji CLOCK .
e Po uruchomieniu T-ON lub T-OFF, ustawiony zostanie staty cykl wigczenia i wytgczenia. Po tym, klimatyzator

zostanie witgczony lub wytgczony w zaleznosci od ustawienia czasu TIMERA. Przycisk ON / OFF, nie bedzie miat
wplywu na ustawienia. Jesli nie potrzebujesz tej funkcji, uzyj sterownika bezprzewodowego, aby jg anulowac.

Wcisniecie przycisku wigcza funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury). Ikonka

i-: " pojawi sie na wyswietlaczu sterownika.Urzadzenie automatycznie ustawi temperature
nawiewu zgodnie z odczytang temperaturg otoczenia w poblizu sterownika. Ponowne
nacisnigcie tego przycisku kasuje ustawienia funkcji I FEEL.

| FEEL TIkonka " " zniknie z wyswietlacza sterownika.
e Nalezy umiescic¢ sterownik w poblizu uzytkownika, gdy ta funkcja jest wigczona.

Nie umieszczaj sterownika bezprzewodowego w poblizu obiektu o zbyt wysokiej temperaturze
lub o zbyt niskiej temperaturze, aby unikng¢ wykrycia nieprawidtowych wskazan temperatury
otoczenia. Gdy funkcja I FEEL jest wtgczona, pilot zdalnego sterowania powinien znajdowac
sie w miejscu, w ktorym jednostka wewnetrzna moze odbierac sygnat wysytany przez pilota.
Nacisnij przycisk CLOCK, aby wej$¢ w tryb ustawien zegara. Na wyswietlaczu pojawi sie
Przycisk migajaca ikonka " (B " Naciskajac przyciski "/ "lub "V "w ciggu 5 sekund mozemy
zmienia¢ ustawienie godziny. Kazde nacisniecie przyciskow " A "lub "/ "zwieksza lub
zmniejsza ustawienia czasu o 1 minute. Jesli przytrzymamy wcisniety przycisk powyzej

2 sekund ustawiane wartosci bedg sie zmieniac szybciej.Po ustawieniu wcisnij ponownie
przycisk CLOCK, aby zatwierdzi¢ ustawienia. Tkonka " (5 "bedzie sie wyswietla¢ w sposéb

ciagty.

Przycisk

UWAGA e Zegar przyjmuje tryb wyswietlania 24-godzinny.Odstep miedzy dwoma operacji nie moze
przekraczac 5s. W przeciwnym razie sterownik wyjdzie z trybu ustawien.

e Ustawienia dla T-ON/T-OFF s3 takie same.

11
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Naciénij ten przycisk, aby wybrac¢ funkcje nocnej pracy - Sleep 1 ( €*1), Sleep 2, ( & 2),

Sleep 3 ( € 3)lub kasowanie funkcji nocnej pracy, powtarzajac to cyklicznie wg. powyzszego

schematu. Po wigczeniu urzadzenia funkcja nocnej pacy jest standardowo wytgczona.

Tryb Sleep nr 1 funkcji nocnej pracy zaleznym od trybu pracy klimatyzatora.

W trybie pracy chtodzenia po 1 godzinie od wigczenia funkcji nocnej pracy, temperatura

wzro$nie o0 1°C, a po 2 godzinach o 2°C. Potem urzadzenie pracuje przy tak ustawionej

temperaturze.

W trybie grzania po 1 godzinie od wigczenia funkcji nocnej pracy, temperatura zostanie

obnizona o 1°C, a po 2 godzinach o 2°C. Potem urzadzenie pracuje przy tak ustawionej

temperaturze.

e Tryb Sleep nr 2 funkcji nocnej pracy, gdy klimatyzator pracuje zgodnie z nastawg fabryczna
algorytmu wykresu temperatury funkcji pracy nocnej.

e Sleep 3 jest trybem nocnej pracy, gdy klimatyzator pracuje zgodnie z nastawg uzytkownika
wedtug algorytmu krzywej temperatury spersonalizowanej:

e (1) W tym przypadku, wcisnij dtuzej przycisk "Turbo" , sterownik wejdzie w reczne ustawienia
funkcji nocnej pracy, wyswietli sie napis “1 hour”, i w polu, gdzie wy$wietlana jest ustawiana
temperatura wyswietli sie “88", bedzie wyswietlana odpowiednia temperatura ostatniej
ustawionej krzywej funkcji nocnej pracy i bedzie miga¢ (przy pierwszym wejsciu do ustawien

Przycisk bedzie wyswietlana zgodnie z poczatkowym ustawieniem krzywej fabrycznej).
SLEEP e (2) Naciskajac przyciskami "A" i "V", ustaw odpowiadajgcg potrzebom wartos¢
temperatury; po zmianie, nacisnij przycisk "Turbo" dla zatwierdzenia ustawien.

e (3) W tym czasie, ustawienia timera na sterowniku bezprzewodowym automatycznie beda
wzrastac co 1 godzine (tj. np. "2 godziny" lub "3 godziny" ... i "8 godzin").

W polu wys$wietlacza, gdzie zwykle pojawia sie ustawiana temperatura "88" wyswietac sie
bedzie odpowiednia temperatura ostatniej krzywej funkcji nocnej pracy i bedzie migac na
wyswietlaczu;

e (4) Powtdrz powyzsze kroki (2) ~ (3) dziatania, az do ustawienia temperatury 8 godzin do
zakonczenia snu, ustawienie krzywej temperaturowej trybu nocnego jest gotowe, w tym
czasie, sterownik powrdci wyswietlania standardowych ustawien automatycznego wytgczenia
timera; wyswietlacz temperatury powrdci do wyswietlania ustawionej temperatury nawiewu.

e Sleep 3- ustawienia krzywej temperaturowej w funkcji nocnej pracy zaprogramowanym przez
uzytkownika- sprawdzenie nastaw: Uzytkownik moze sprawdzi¢ wiasne ustawienia krzywej
temperaturowej funkcji nocnej pracy, wejs¢ w status ustawien uzytkownika funkcji nocnej
pracy, ale nie nalezy zmienia¢ ustawien temperatury. Nastepnie naciskajgc przycisk "Turbo"
zatwierdza sie ustawienia.

Uwaga: w procedurze powyzszej nastawy lub sprawdzenia, jezeli w przeciggu 10s, nie jest
wcisniety przycisk, sterownik automatycznie wyjdzie z ustawien krzywej temperaturowej

i powrdci do wyswietlania standardowych danych. Nacisniecie przycisku "ON/OFF", "Mode",
"Sleep" rowniez zakonczy sie wyjsciem z trybu ustawien lub sprawdzenia krzywej
temperaturowej funkcji nocnej pracy.

e Gdy funkcja WiFi jest wtgczona, na ekranie sterownika bezprzewodowego zostanie
wyswietlona ikonka "WIFi";
Jak wiaczy¢ WIFI: nacisnij przycisk "WiFi".
Jak wytgczy¢ WiFi: przytrzymaj przycisk "WiFi" przez 5s. aby wytaczy¢ funkcje WiFi. W stanie
wytgczonym urzadzenia, nacisniecie przyciskow "MODE" i "WiFi" jednoczes$nie przez ponad 1s,
spowoduje, ze sterownik bezprzewodowy wysle kod resetowania do ustawien fabrycznych.

Przycisk

e Ta funkcja jest tylko dla wybranych modeli klimatyzatordw.
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Nacisnij ten przycisk, aby witgczy¢ funkcje wymiany powietrza (niedostepna w tym modelu) lub
funkcje jonizatora plazmowego. Pierwsze naci$niecie przycisku wigcza funkcje wymiany

Przycisk powietrza, na wyéwietlaczu sterownika pojawi sie ikonka " £ ". Naciénij ten przycisk drugi raz,
aby aktywowac dziatanie jonizatora plazmowego i funkcje wymiany powietrza jednoczesnie;

na wyéwietlaczu sterownika pojawia sie ikonki " £} " i" & " .

Naci$niecie tego przycisku po raz trzeci to wyjscie jednoczesne z dziatania funkcji jonizatora
plazmowego i wymiany powietrza. Naci$niecie tego przycisku po raz czwarty to uruchomienie
funkgji jonizatora plazmowego; na wyéwietlaczu sterownika pojawi sie ikonka " & ",

¢ Ta funkcja jest tylko dla wybranych modeli klimatyzatordw.

Przycisk Wecisniecie przycisku powoduje wytgczenie funkcji podswietlenia wyswietlacza panelu jednostki
wewnetrznej. Ikonka na sterowniku " Séé " zgasnie. Nacisniecie przycisku raz jeszcze
spowoduje wiaczenie funkgcji. Ikonka™" _-‘fp”: " zostanie wysSwietlona na pilocie.

Naciskajgc ten przycisk, mozna sprawdzi¢ ustawiong temperature, temperature otoczenia

Przycisk wewnatrz na wysSwietlaczu jednostki wewnetrznej.
TEMP Ustawienie na sterowniku bezprzewodowym zmienia sie cyklicznie, jak ponizej:

brak

—p T
( wyswietlania @ >

i Wprowadzenie dla funkcji kombinacji przyciskéw
Funkcja oszczedzania energii

Jednoczesne wcisniecie przyciskdw "TEMP" i "CLOCK" w trybie chtodzenia uruchamia funkcje oszczedzania energii.
Na wyswietlaczu sterownika bezprzewodowego wyswietli sie “SE”. Powtdrne wcisniecie przyciskow, spowoduje
wytaczenie tej funkcji. Gdy funkcja oszczedzania energii jest uruchamiona, ikonka "SE" bedzie wyswielata sie na
sterowniku zdalnego sterowania, a klimatyzator dostosuje automatycznie ustawienie temperatury, zgodnie

z ustawieniami fabrycznym aby osiggnac¢ jak najlepiej efekt oszczednosci energii.

UWAGA e W trakcie dziatania funkcji oszczedzania energii, predkos¢ wentylatora jest domysinie
predkoscig auto i nie moze byc¢ regulowana.
e W trakcie dziatania funkcji oszczedzania energii,ustawienia temperatury nie mozna regulowac. Naciskajgc przycisk
"TURBQ", sterownik bezprzewodowy nie bedzie mogt wysytac sygnatu.

e Funkcja nocnej pracy i funkcja oszczedzania energii nie mogg pracowac jednoczesnie. Jesli funkcja oszczedzania
energii zostata ustawiona w trybie chtodzenia, wcisniecie przycisku "Sleep" anuluje funkcje oszczedzania energii.
Jesli funkcja nocnej pracy zostata ustawiona w trybie chtodzenia, uruchomienie funkcji oszczedzania energii
spowoduje anulowanie funkcji nocnej pracy.

Funkcja +8 °C grzania

W trybie grzania, wcisnij przyciski "TEMP" i "CLOCK" jednoczesnie, aby uruchomic¢ lub wytgczy¢ funkcje
grzania +8 °C . Gdy funkcja ta jest uruchomiona, ikonka "@®" i "8°C” wyswietla¢ sie bedzie na sterowniku
bezprzewodowym, a klimatyzator utrzyma status funkcji +8 °C grzania. Naci$nij przyciski "TEMP" i "CLOCK"
ponownie jednoczesnie, aby wyjs$¢ z funkcji +8°C grzania.
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UWAGA e Dla funkgji grzania +8 °C, predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest domysinie
predkoscig auto i nie moze by¢ regulowana.
e Dla funkcji grzania +8 °C, ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane. Nacisnij przycisk "TURBQO",
a sterownik bezprzewodowy nie bedzie wysytat sygnatu.
e Funkcje nocnej pracy i funkcji grzania +8 °C nie mogq pracowac jednoczesnie. Jesli +8 °C funkcja grzania

zostata ustawiona w trakcie trybu chfodzenia, nacisniecie przycisku "Sleep" anuluje dziatanie +8 °C funkgcji
grzania.

Jesli funkcja nocnej pracy zostata ustawiona w trakcie trybu chtodzenia, uruchomienie funkcji +8 °C grzania
anuluje funkcje nocnej pracy SLEEP.

e Przy wyswietlaniu temperatury w stopniach °F, sterownik bezprzewodowy wyswietli funkcje +46 °F grzanie.

Blokada klawiatury

Nacisnij" A" i" V" jednoczesnie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Kiedy funkcja blokady
rodzicielskiej jest wtaczona, ikonka" @ " jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowania. Jesli sprobujesz naciskac
przyciski sterownika , ikonka " g@" mignie trzy razy, nie wysyfajac sygnatu do urzadzenia.

Przelaczanie miedzy stopniami Celcjusza a Fahrenheita

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, przyci$niecie jednoczesnie przyciskéw" /" i "MODE", pozwoli na przetaczanie
wyswietlania temperatury miedzy °C a °F .

Funkcja automatycznego czyszczenia

Gdy sterownik bezprzewodowy jest wytgczony, nacisnij jednoczesnie przyciski "MODE" i "FAN" przez okoto 5 sek.,
aby uruchomic¢ funkcje automatycznego czyszczenia, po czym klimatyzator wyswietli kod ,,CL". Powtdrz operacje,
aby wyj$¢ z automatycznego czyszczenia (w przypadku wyjscia z automatycznego czyszczenia za pomocg przycisku,
urzadzenie bedzie dziata¢ obowigzkowo przy niskiej prekoséi w celu osuszenia parownika przez pewien czas).

Czas pracy funkcji automatycznego czyszczenia to okoto 30 minut.

Proces automatycznego czyszczenia parownika bedzie prowadzit szybkie chtodzenie lub grzanie, moze by¢ wiekszy
poziom hatasu bedacy dzwiekiem przeptywu cieczy oraz rozszerzania i kurczenia sie plastiku; klimatyzator moze
wydmuchiwac zimne lub gorgce powietrze i sg to zjawiska normalne. Utrzymuj wentylacje pomieszczenia

podczas procesu czyszczenia, aby unikngé pogorszenia komfortu.

UWAGA e Funkcje automatycznego czyszczenia mozna uruchomic tylko w przypadku normalnej pracy
w rutynowej temperaturze otoczenia. Jesli pokrycie kurzem w domu jest wysokie, zalecamy
czyszczenie go raz w miesigcu; jesli nie, po prostu wyczy$¢ go raz na 3 miesigce.

Po uruchomieniu automatycznego czyszczenia uzytkownik moze opusci¢ pomieszczenie; po automatycznym
czyszczeniu urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania.
e Ta funkcja jest tylko dla wybranych modeli klimatyzatoréw.

Tryb ultra cichy

Dotyczy to tych modeli jednostek wewnetrznych, ktére posiadajg tryb pracy wentylatora Ultra Quiet.

Funkcja dziata tylko w trybie chtodzenia lub wentylacji, gdy temperatura otoczenia w pomieszczeniu spadnie ponizej
25°C. Jednostka automatycznie przejdzie w tryb pracy Ultra Quiet okoto 3.5 minuty pézniej.

W trybie Quiet @, jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz 25°C, nie mozemy recznie anulowac trybu Ultra Quiet.
Jesli musisz anulowac ten tryb pracy wentylatora, powinienes$ zmienic¢ predkosc z trybu Quiet na inna.
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Tryb nocny

W trybie chtodzenia lub ogrzewania, po wigczeniu funkcji nocnej pracy jednostki wewnetrznej i przetaczeniu na niska
predkosc lub tryb cichej pracy, jednostka zewnetrzna przejdzie w tryb nocnej pracy.

UWAGA

e Kiedy poczujesz, ze efekt chtodzenia i grzania jest zbyt staby, nacisnij przycisk ,,FAN”, aby zmienic¢ predkosc
wentylatora lub naciénij przycisk ,SLEEP”, aby wyjs¢ z ustawien funkcji nocnej pracy.

e Tryb nocny moze dziata¢ tylko w normalnej temperaturze otoczenia.

e Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Funkcja §

Funkcja g stuzy do ograniczania mocy catego urzadzenia. Nacisnij jednoczesnie przyciski "Sleep" i "Mode", pilot
zdalnego sterowania zacznie wyswietla¢ cyklicznie informacje w nastepujacy sposob:

- = puste
C—' > P > Bezustawien 3

e Maksymalna moc ograniczona w trybie a jest nizsza niz w trybie 5 .

e Jesli chcesz anulowac¢ funkcje ograniczenia mocy, nacisnij przyciski "Sleep" i "Mode", az ikona na pilocie zdalnego

sterowania przestanie by¢ wyswietlana.

e Gdy pilot zdalnego sterowania jest wytgczony, funkcja ograniczania mocy zostanie anulowana. Jesli chcesz
aktywowac funkcje, nacisnij ponownie te przyciski "Sleep" i "Mode".

e Jezeli aktualna moc jest mniejsza niz maksymalna moc w trybie 5 , to po wejsciu w taki tryb pracy, moc nie

zostanie ograniczona.

e W przypadku modelu z jedng jednostkg zewnetrzng i dwiema jednostkami wewnetrznymi, jesli jedna z jednostek

wewnetrznych wejdzie w funkcje ograniczenia mocy, jednostka zewnetrzna przejdzie w ustawiony tryb ograniczania

mocy jednostki wewnetrznej; wtedy, gdy dwie jednostki wewnetrzne przejda w tryb ograniczania mocy

moc jednostki zewnetrznej bedzie ograniczona odpowiednio do nizszej mocy dwdch jednostek wewnetrznych.

e Ta funkcja jest dostepna tylko w niektorych modelach klimatyzatorow.

i Wymiana baterii w sterowniku

UWAGA e Podczas pracy skieruj nadajnik sygnatu sterowania na odbiornik podczerwieni znajdujacy
sie na jednostce wewnetrznej. Odlegtos¢ miedzy nadajnikiem sygnatu a oknem
odbiornik podczerwieni nie powinna przekracza¢ 8 m, a miedzy nimi nie powinno by¢ zadnych przeszkdd.
eSygnat sterowania moze byc¢ zakiécony w pomieszczeniu, w ktérym znajduja sie lampy fluorescencyjne lub
dziatajace telefony bezprzewodowe; podczas pracy sterownik bezprzewodowy powinien znajdowac sie w miare

blisko jednostki wewnetrznej.
eWymien obie baterie na tego samego modelu, gdy wymagana jest wymiana.
o Jedli nie uzywasz sterownika bezprzewodowego przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.
o Jedli obraz na ekranie sterownika bezprzewodowego jest niewyrazny lub go nie ma wcale, wymien baterie.
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1. Podnies$ pokrywe wzdtuz kierunku strzatki (jak pokazano na rys. 10).

2. Wyjmij oryginalne baterie (jak pokazano na rys. 12).

3. Wiz dwie baterie alkaliczne (AAA 1,5 V) i upewnij sie, ze potozenie biegundw ,+" i ,-" jest prawidtowe (jak
pokazano na rys. 23).

4. Zatéz ponownie pokrywe (jak pokazano na rys. 2 @).

By  Informacja o recyklingu

1. Wiele materiatow opakowaniowych to materiaty nadajgce sie do recyklingu.

2. Wrzu¢ je do odpowiednio oznaczonego kontenera do recyklingu. Jesli chcesz zutylizowa¢ klimatyzator,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub centrum serwisowym w celu ustalenia prawidtowej metody utylizacji
urzadzenia.

Prawidlowa utylizacja tego produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu
na Ssrodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji
odpadodw, nalezy poddac urzadzenie recyklingowi dla ponownego wykorzystywania
materiatéw. Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy dostarczy¢ go do punktu zbierania
_ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Adresy takich punktéw

sg podane na stronach internetowych administracji publicznej.
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A UWAGA Przeczytaj przed rozpoczeciem czyszczenia

» Podczas czyszczenia klimatyzatora nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke zasilania, w przeciwnym razie
moze doj$¢ do porazenia prgdem. Wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem. Nigdy nie spryskuj woda
klimatyzatora podczas jego czyszczenia.

» tatwopalne ciecze ( np. rozpuszczalnik czy benzyna) mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora. Uzywaj
tylko miekkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko zwilzonych wodg z dodatkiem tagodnego
detergentu.

» Producent ostrzega przed uzyciem srodkow chemicznych, w skiad ktorych wchodzi zwigzek organiczny
2-butoksyetanol (2-Butoxyethanol) oraz pozostate zwigzki z tej grupy organicznej, ktére mogg powodowac
uszkodzenia elementéw urzadzenia.

e Free Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do nie udzielenia gwarancji na elementy, ktdre ulegly uszkodzeniu
w wyniku stosowania zracych srodkéw chemicznych, szczegdlnie w sktad ktdrych wchodzi zwigzek organiczny
2-butoksyetanol.

Czyszczenie filtra powietrza Kontrola przed i po sezonie uzytkowania

H Sprawdzenie przed sezonem uzytkowania

1. Otworz panel przedni
Otworz panel przedni
jak wskazujg strzatki,
jak pokazano

na rysunku

Namocz szmatke w cieptej wodzie o temperaturze
ponizej 45°C, wycisnij z niej nadmiar wody, wytrzyj
zabrudzone elementy obudowy i filtr powietrza,
nastepnie wysusz i zamontuj zgodnie z krokami
przeciwnymi do demontazu; potem nalezy witgczyc
zasilanie urzadzenia, az zaluzja nawiewu powietrza
zostanie automatycznie zresetowana, wtedy mozna

2. Wyjmij filtr powietrza z urzadzenia korzystac.
‘Wyjmij filtr jak pokazano 1. Sprawdz, czy wloty i wyloty powietrza z jednostki
==

na rysunku obok. | ! J\ / wewn. i zewn. nie sg zablokowane.
e 2. Sprawdz, czy bezpieczniki, wtyczka i gniazdo
(] zasilania s w dobrym stanie.
Filtr 3. Sprawdz, czy filtr powietrza jest czysty.

""""""""""""""""""" 4. Sprawdz, czy wspornik montazowy jednostki
zewnetrznej nie jest uszkodzony lub skorodowany.
Jesli tak, skontaktuj sie z serwisem.

5. Sprawdz, czy rura odptywowa skroplin nie jest

uszkodzona.

3. Wyczysc¢ filtr powietrza

Wyczys¢ filtr uzywajgc odkurzacza lub wody, jesli filtr

jest zbyt brudny, umyj go cieptg wodg (ponizej 45°C)
z uzyciem neutralnego detergenta, a nastepnie umies¢
go do wysuszenia

W zacienionym miejscu.

[
‘ Sprawdzenie po sezonie uzytkowania

1. Odfacz zasilanie.
2. Wyczysc filtr powietrza i panel jednostki wewn.
3. Sprawdz, czy wspornik montazowy jednostki

4, Zainstaluj ponownie filtr powietrza zewnetrznej nie jest uszkodzony lub skorodowany.
Po wyczyszczeniu zatéz filtr, a nastepnie zatrzasénij Jesli tak, skontaktuj sig z serwisem.

panel dokiadnie

w kierunku / J

zgodnym ze ==
strzatkami. / /ﬁ ;
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A UWAGA m Wylacz klimatyzator i odtgcz natychmiast zasilanie, jesli:
e Dochodzi do przegrzewania sie przewodu zasilania lub zostat on uszkodzony.
e Wytacznik nadmiarowo-pradowy (bezpiecznik) w obwodzie zasilania elektrycznego czesto
wytgcza sie.
e Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy.
e Klimatyzator wydziela zapach spalenizny podczas pracy.
e Jest wyciek wody z jednostki wewnetrznej.

m Nie wolno samodzielnie naprawiac¢, montowac lub demontowac klimatyzatora.

m Jedli klimatyzator bedzie pracowat w sytuacjach wymienionych powyzej, moze to spowodowac
powazne uszkodzenie urzadzenia, porazenie pragdem lub zagrozenie pozarem. Skontaktuj sie
niezwtocznie z autoryzowanym serwisem klimatyzacji w celu uzyskania pomocy.

l. Kody btedow

e Gdy stan klimatyzatora jest nieprawidtowy, wskaznik temperatury jednostki wewnetrznej bedzie
wysSwietlat odpowiedni kod btedu. Prosimy zapoznac sie z ponizszymi przyktadami kodéw btedow:

Kody bteddéw Rozwigzywanie problemoéw

El, E5, Mozna go wyeliminowac po ponownym uruchomieniu urzgdzenia. Jesli nie,
E6, ES prosimy o kontakt z wykwalifilkowanym personelem technicznym w celu naprawy

C5, FO, Prosimy o kontakt z wykwalifikowanym personelem technicznym w celu naprawy

F1,F2

Mozna go wyeliminowaé po ponownym uruchomieniu urzgdzenia. Jesli nie,
U8, H3, H6 prosimy o kontakt z wykwalifikowanym personelem technicznym w celu naprawy
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5 Ogélna analiza probleméw
Przed zapytaniem o serwis, sprawdz ponizsze elementy. Jesli problem nadal wystepuje skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem GREE. Nieprawidtowa naprawa moze spowodowac porazenie pragdem.

Problem

e Czy jest to powaznie zaktdcone

Mozliwe przyczyny

(np. elektryczno$¢ statyczna,
niestabilne napiecie)?

Rozwigzanie

e Wyciagnij wtyczke. Ponownie widz
wtyczke po okoto 3 minutach, a nastepnie
. witgcz ponownie urzadzenie.

e Czy odbiornik sygnatu sterowania
znajduje sie w zasiegu dziatania
sterownika bezprzewodowego ?

e Zasieg odbioru sygnatu wynosi 8m.

e Czy sg jakies$ przeszkody ?

e Usun przeszkody.

Jednostka wewnetrzna
nie odbiera sygnatu
sterownika
bezprzewodowego

e Czy sterownik bezprzewodowy jest

skierowany na okienko odbiornika
sygnatu sterowania?

e Wybierz odpowiedni kat i skieruj pilota
zdalnego sterowania na okienko
odbiornika w jednostce wewnetrznej.

lub on nie dziata.

e Czy czuto$¢ sterownika bezprzewodo-
-wego jest niska; niewyrazny obraz

wyswietlacza lub brak wyswietlania?

e Sprawdz baterie. Jesli wydajnos¢
baterii jest zbyt niska, wymien je.

e Brak wyswietlania na ekranie podczas

obstugi sterownika bezprzewodowego?

e Jesli sterownik bezprzewodowy wydaje
sie by¢ uszkodzony, wymien go.

e Czy w pomieszczeniu znajduje sie
lampa fluorescencyjna?

e Zbliz sterownik bezprzewodowy do
jednostki wewnetrznej.

e Wylgcz lampe fluorescencyjng i sprobuj
ponownie.

e Czy wlot lub wylot powietrza z jednostki
wewnetrznej jest zablokowany?

e Wyeliminuj przeszkody.

Powietrze nie wydostaje
sie z jednostki
wewn. klimatyzatora.

e Czy w trybie grzania, wewnatrz
pomieszczenia zostata osiggnieta
ustawiona temperatura?

e Po osiggnieciu ustawionej temperatury
jednostka wewnetrzna przestaje nawiewac
powietrze.

e Czy tryb grzania jest aktualnie
wigczony na sterowniku
bezprzewodowym?

e Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego
powietrza, jednostka wewnetrzna bedzie
rozpoczyna¢ nawiewanie w opdoznieniu
kilka minut, co jest normalnym
Zjawiskiem.

Klimatyzator
nie uruchamia sie

e Czy wystgpita awaria zasilania?

e Poczekaj na przywrdcenie zasilania.

e Czy wtyczka zasilania jest luzna?

e W16z ponownie wtyczke.

e Czy ustawienie funkcji sterownika
bezprzewodowego jest prawidtowe?

e Zresetuj ustawienie funkcji.

e Czy okablowanie jest uszkodzone?

e Popros specjaliste 0 wymiane.

e Czy zadziatat wytacznik nadmiarowo-
- pradowy lub zostat przepalony
bezpiecznik topikowy?

e Popros$ specjaliste o wymiane wylgcznika
lub bezpiecznika.

e (Czy urzgdzenie zostato ponownie
uruchomione natychmiast po

e Odczekaj 3 minuty, a nastepnie wiacz
ponownie urzadzenie.

zatrzymaniu dziatania?
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Problem

Na wylocie powietrza
Z jednostki wewnetrznej
pojawia sie wilgoc.

Mozliwe przyczyny

e Czy temperatura w pomieszczeniu
i wilgotno$¢ jest wysoka?

Rozwigzanie

e Poniewaz powietrze wewnatrz jest
szybko schfadzane. Po jakims$ czasie
temperatura i wilgotnos¢ wzgledna
w pomieszczeniu spadng, a mgietka
zniknie.

Ustawionej temperatury
nie mozna regulowac

e Czy wymagana temperatura dla
pomieszczenia przekracza
ustawiony zakres temperatury?

e Ustaw zakres temperatury nawiewu
pomiedzy 16°C ~ 30°C.

e Czy napiecie nie jest za niskie?

e Poczekaj, az napiecie powrdci do
normalnej wartosci.

Wydajnos¢ chtodzenia
(grzania) jest
niewystarczajgca

e Czy filtr jest brudny?

e Wyczysc filtr powietrza.

e Czy drzwi i okna sg otwarte?

e Zamknij drzwi i okna.

e Czy ustawiona temperatura nawiewu
miesci sie w odpowiednim zakresie?

e Dostosuj temperature do
odpowiedniego zakresu.

e Zbyt niskie napiecie?

e Poczekaj, az napiecie wréci do normy.

Klimatyzator dziata
nieprawidtowo

e Czy wystepujqg zaktdcenia, takie jak
wyfadowania atmosferyczne,
urzadzenia bezprzewodowe itp.

e Odlacz zasilanie, przywroc zasilanie,
a nastepnie uruchom ponownie
urzadzenie.

Stychac “szum wody”

e Czy klimatyzator jest aktualnie
wiaczony lub wytaczony?

e Hatas jest spowodowany odgtosami
czynnika chtodniczego, ktory przeptywa
wewnatrz urzgdzenia, co jest
normalnym zjawiskiem.

Stychac odgtos pekania
lub trzaskania

e Czy klimatyzator jest aktualnie
wiaczony lub wytaczony?

e Jest to dzwiek tarcia spowodowany
rozszerzaniem sie i / lub kurczeniem
panelu lub innych czesci w wyniku
zmiany temperatury.
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ZASADY BEZPIECZNEGO POSTEPOWANIA Z CZYNNIKIEM R32

Wymogi kwalifikacji dla personelu zajmujacego sie instalacja i konserwacja

» Wszyscy pracownicy, ktdrzy zajmuijg sie instalacjg kontrolg szczelnosci i serwisowaniem urzadzen
klimatyzacyjnych, powinni posiada¢ wazny certyfikat F-gazowy, ktérego wymagajq przepisy zawarte
w Polskiej Ustawie o substancjach kontrolowanych i gazach fluorowanych z 15 maja 2015 roku.
Dotyczy to urzadzen chtodniczych napetnionych substancjami kontrolowanymi (HCFC) i gazami
fluorowanymi (HFC). Certyfikat taki jest wydawany imiennie, rejestr wydanych certyfikatéw jest
dostepny w internecie, na stronie https://www.udt.gov.pl

e Urzadzenia mozna naprawiac tylko metodami sugerowanymi przez Producenta sprzetu.

Uwagi dotyczace instalacji

« Klimatyzator nie moze by¢ uzywany w pomieszczeniu, w ktérym narazony jest na dziatanie otwartego
zrédta ognia - np. kominek, przeptywowy ( gazowy) podgrzewacz wody, gazowy ogrzewacz

powietrza itp.

 Nie wolno dopusci¢ do przewiercenia otworu ani podgrzewac¢ ptomieniem palnika rur potgczeniowych.
* Klimatyzator musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu, ktore jest wieksze niz minimalna wymagana
powierzchnia pomieszczenia. Minimalna powierzchnia jest podana na tabliczce znamionowej jednostki
zewnetrznej klimatyzatora lub w tabeli a ponizej.

« Test szczelnosci instalacji chtodniczej jest wymagany po zakofczeniu montazu.

Tabela a - Minimalna powierzchnia pomieszczenia ( m2)

Ilos¢ natadowania
czynnika

chiodniczego (kg) <12 13 14 15 16 17 18 19 2 21 22 23 24 25

lokalizacja

przypodiogowa / 145 16.8 19.3 22 248 27.8 31 343 37.8 41.5 454 494 53.6

montaz okienny { |52 6.4 | 7 |[Z79 89 [10 112 124 136/ 15 (163|178 19.3

montaz Scienny f ||16| 19 |24 (24 28 |31 |34 |38 42 46 |5 |55/ 6

montaz na sufice , 11 13 14 16 1.8 21 23 26 28 3.1 34 37 4
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ZASADY BEZPIECZNEGO POSTEPOWANIA Z CZYNNIKIEM R32

Uwagi dotyczace serwisu

e Sprawdz, czy strefa konserwacji lub powierzchnia pomieszczenia spetnia wymagania napisane na tabliczce
Znamionowej.
- Dopuszcza sie prace serwisowe tylko w pomieszczeniach, ktdre spetniajg wymagania

* Sprawdz, czy strefa konserwacji jest dobrze wentylowana.
- Podczas prac konserwacyjnych nalezy zachowac statg wentylacje.

e Sprawdz, czy w strefie konserwacji nie znajduje sie zrodto otwartego ognia lub potencjalne zrédto
ognia.

- W strefie konserwacji zabronione jest uzywanie otwartego ognia, palenie tytoniu i stosowanie innych
czynnikow (np. iskrzenie, stosowanie materiatow fatwopalnych do czyszczenia) moggcych zainicjowad

pozar; i nalezy powiesic¢ tabliczke ostrzegawczg "nie pali¢"

» Sprawdz, czy znak ostrzegawczy na tabliczce znamionowej urzadzenia jest w dobrym stanie.
- Wymien nieczytelny lub uszkodzony znak ostrzegawczy

Lutowanie

« Jesli serwisant w trakcie procesu konserwowania lub naprawy urzadzenia musi wykonac ciecie lub
lutowanie rur czynnika chtodniczego, nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:

a. Wytacz urzadzenie i odtacz zrédto zasilania elektrycznego.

b. Wypompuj czynnik chtodniczy za pomoca stacji odzysku z uktadu chtodniczego.

c. Uzyskaj proznie w uktadzie chtodniczym.

d. Przedmuchaj instalacje azotem.

e. Wykonaj operacje ciecia lub lutowania.

f. Powrd¢ do miejsca serwisowania po lutowaniu.

» Czynnik chtodniczy nalezy nastepnie przetoczy¢ do specjalnej butli, przeznaczonej do przechowywania
czynnika pochodzacego z odzysku.

» Upewnij sie, ze w poblizu wylotu pompy prozniowej nie ma otwartego zrodta ptomienia i pomieszczenie
jest dobrze wentylowane.

g

Napeinianie czynnikiem chtodniczym

Uzyj specjalnych urzadzen i narzedzi do napetniania czynnikiem chtodniczym przeznaczonych dla R32.
Upewnij sie, ze rozne rodzaje czynnikdw chtodniczych nie bedg zmieszane ze soba.

Zbiornik czynnika chtodniczego powinien by¢ ustawiony pionowo w czasie napetniania.

Przyklej etykiete dotyczaca ilosci czynnika w systemie po zakonczeniu napetniania.

Ilos¢ czynnika chtodniczego uzupetnianego w systemie powinna by¢ zgodna z wytycznymi Producenta.

Po zakonczeniu napetniania, przed uruchomieniem testu dziatania klimatyzatora nalezy zastosowac
procedure wykrywania wyciekdw w instalacji; w przypadku wykrycia wycieku nalezy usung¢ nieszczelno$¢
i powrdci¢ do czynnosci napetniania.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas transportu i skladowania

* Przed przystagpieniem do roztadunku i otwarcia butli z czynnikiem R32 nalezy uzy¢ detektora gazu
palnego.

« Nie uzywaj otartego zrdédta ognia w poblizu butli z czynnikiem, takze palenie jest zabronione.

o Wszystkie czynnosci powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami branzowymi i zgodne z prawem.
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UWAGI O MONTAZU

| |
5 Wymiary montazowe

[

Odlegtos¢ do sufitu
co najmniej 15cm

Odlegtos¢ od Sciany

€o najmniej 15cm

~0_

Odlegtos$¢ od podtogi
co najmniej 250cm

(LECTTUTTTTTY

ULLLLTITTTTTT U TTTTTTTT

Odlegtos¢ od sciany

| €<———> co najmniej 15cm

Odlegtos¢ od przeszkody %\
co najmniej 300cm
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UWAGI O MONTAZU

5 Wyb6r lokalizacji montazu klimatyzatora

1

9

Ogdlne uwagi

Miejsce montazu powinno spetnia¢ nastepujgce
warunki:

2.
3.

8.

UWAGA

Uwaga:

Do montazu zalecamy wybodr Autoryzowanego Instalatora urzgdzen GREE.
5-letniej gwarancji podlegajg urzadzenia zainstalowane przez Instalatoréw
posiadajgcych certyfikat autoryzacji do montazu i serwisowania urzgdzen GREE

. Gdzie warunki bedg optymalne i zgodne z

oczekiwaniami klienta.

Miejsce bedzie dobrze wentylowane.
Miejsce bedzie chronione przed silnym
wiatrem, wstrzgsami, musi sta¢ poziomo.

. Miejsce w ktorym wydmuch cieptego

powietrza z jedn. zewn. i szum wentylatora
nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

. Miejsce gdzie mozna odprowadzi¢ skropliny.
. Miejsce gdzie bedzie tatwy dostep dla serwisu.
. Miejsce gdzie nie bedg przekroczone max.

roznice wysokosci i dtugosci instalacji
chtodniczej.

Wszystkie materiaty do montazu muszg by¢
zgodne z normami i lokalnymi przepisami.

. Nalezy wykonac poprawne uziemienie

klimatyzatora.

Jednostka wewnetrzna

1. Wiot i wylot powietrza nie moze by¢ zastoniety

2. Wybdr miejsca montazu powinien uwzgledniaé
tatwe pofaczenie z jednostkg zewnetrzna.

3. Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne migjsce
odprowadzenmia skroplin.

4. Nalezy unika¢ miejsc do montazu, gdzie sg zrodta
ciepta, wysokiej wilgotnosci, tatwopalnych gazéw.

5. Miejsce montazu powinno utrzymac jednostke

i nie przenosi¢ wibracji.

6. Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z

zaleceniami podanymi przez producenta.

7. Upewnij sie, ze pozostato miejsce dla obstugi
i serwisu klimatyzatora.

8. Miejsce montazu powinno by¢ oddalone conajmniej
1m od urzadzen elektrycznych tj. TV,sprzet audio itp.

9. Miejsce montazu powinno zapewniac tatwy dostep
do czyszczenia filtra powietrza.

10. Nie umieszczaj urzadzen w pomieszczeniach
takich jak: suszarnie, taznie, prysznice lub baseny.

Uwaga : Producent w przypadku ciggtej pracy urzadzen w pomieszczeniach technicznych
rekomenduje zastosowanie rozwigzania, opartego na pracy rotacyjnej dwdch oddzielnych
urzadzen klimatyzacyjnych, w ktérym kazde z urzadzen w catosci pokrywa zapotrzebowanie

na moc chtodnicza.

-

Narzedzia potrzebne do montazu

-
1. Poziomnica

2. Srubokret

3. Wiertarka udarowa

4. Wiertto koronowe

5. Kielichownica

6. Klucz dynamometryczny

7. Klucz ptaski

8. Obcinak do rur

9. Detektor wycieku

10. Pompa prézniowa

11. Manometry

12. Miernik uniwersalny

.

13. Imbusowy klucz szesciokatny

14. Tasma pomiarowa
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UWAGI O MONTAZU

5 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji elektrycznej

1. Nie powinno sie podigczac innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

2. Po szczegbtowe wytyczne dotyczgce warunkow technicznych wykonania instalacji zasilania
klimatyzacji zgto$ sie w razie potrzeby do wykwalifikowanego elektryka.

3. Aktualne dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

4. Upewnij sie, ze okablowanie jednostki bedzie wykonane przez elektryka zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami a takze niniejszg instrukcja.

5. Przekréj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacjg techniczna.

6. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

7. Wszystkie materiaty do montazu instalacji elektrycznej muszg by¢ zgodne z normami
i posiadac¢ odpowiednie certyfikaty.

8. Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne ze schematem okablowania znajdujgcym
sie na wewnetrznej obudowie pokrywy jednostki zewnetrzne;j.

9. Odlegtos¢ miedzy stykami zyt przewoddéw podtgczonych do jednostki musi byé conajmniej 3mm.

10. Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem

pradem.
11. Niepoprawne podtgczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

i Wymagania dotyczace uziemienia urzadzenia

1. Upewnij sie, ze przewdd uziemiajgcy bedzie prawidtowo podiaczony do szyny uziemiajgcej
w budynku.
2. Potgczenie powinno by¢ wykonane w sposdb pewny, a jego roztgczenie moze nastapic tylko
Z uzyciem narzedzi.
3. Elementy rozigczalne powinny byc¢ faczone z gtéwnym zaciskiem (szyng) uziemiajgcym w sposdb
umozliwiajgcy pomiar rezystancji uziemienia.
4. Przekroj kazdego przewodu ochronnego powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.
5. Upewnij sie, ze sg zastosowane wtasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania
elektrycznego.
6. Nalezy stosowac wytgczniki ochronne réznicowoprgdowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.
7. Nie sg dopuszczone do stosowania jako przewody ochronne lub jako przewody ochronne
wyréwnawcze nastepujgce metalowe elementy:
- rury wodociggowe,
- rury zawierajgce fatwopalne gazy lub ptyny,
- czesci konstrukcyjne narazone na naprezenia mechaniczne w czasie normalnej pracy,
- gietkie lub sztywne metalowe kanaty,
- gietkie czesSci metalowe, korytka i drabinki instalacyjne.
8. Przewdd uziemiajacy jest zwykle oznaczany jako zotto-zielony i nie powinien by¢ uzywany do
innych celéw.

25




MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNE]

Krok 1: Wybdr miejsca montazu

Wybdr miejsca montazu nalezy skonsultowac z klientem, biorgc pod uwage techniczne mozliwosci
montazu i oczekiwania klienta.

Krok 2: Montaz tylnej pltyty mocujacej

1. Wyznacz poziom mocowania za pomocg poziomicy. Poniewaz z tacy skroplin bedziemy odprowadzac

skropliny, minimalnie trzeba pochyli¢ jednostke w kierunku odptywu, aby zapewni¢ prawidtowy odptyw
wody.

2. Uzyj wkretdw do zamocowania tylnej ptyty do Sciany.

3. Nastepnie zamocuj ostroznie tylny panel do ptyty montazowej. Ptyta montazowa ma mozliwos¢
utrzymania wlasnego ciezaru , pod warunkiem zastosowania odpowiednich wkretéw i kotkdw
mocujacych do Sciany ( ST 4.2x25TA).

Krok 3: Przewiert przez sciane

1. Po zlokalizowaniu miejsca na przewiert, wykonac go zgodnie z rysunkiem ponizej. W $cianie
nalezy wywierci¢ otwdr o $rednicy podanej na ponizszym rysunku , z lekkim spadkiem 5-10° na

zewnatrz.
) Wyznaczenje ¢
Sciana “ene srodka Potozenia
Odlegtos¢ ‘ B & =N Sciana
dc_J sciany e e - N\ Odlegtosc
wiecej niz T do Sciany
150mm \ g wiecej niz
— i
Z lewej N ‘ 1 | 150mm
@55mm o S o Z_’prawej
7 amI (Otwor dla rur z tytu) / Poziomica o @55mm
(Dla niektérych modeli) (Otwor dia rur z tyty) - 270mm

2. Aby zabezpieczy¢ krawedzie rur i kable przy przejsciu przez sciane, nalezy owing¢ je tasmag
ostonowa PCV i dodatkowo umieé¢i¢ w rurze ostonowej przechodzacej przez éciane. Srednica
rury ostonowej powinna by¢ odpowiednio wieksza, aby byto miejsce na wykonanie uszczelnienia
przewiertu. Srednica wykonania przewiertu powinna by¢ 55/@70mm, w zaleznoéci od modelu.
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNE]

e \
UWAGA wewnatrz na zewnatrz

e Zwrd¢ uwage na zabezpieczenie przed pytem
podczas wiercenia i podejmij odpowiednie
srodki bezpieczenstwa podczas wykonywania

przewiertu. 5.10° $9gmm
e Elementy maskujgce przewiert oraz materiat
do uszczelnienia powinny by¢ zakupione
lokalnie w razie potrzeby.
\ Y,

Krok 4: Wyjscie rur z jednostki wewnetrznej

1. Rury instalacyjne mogg by¢ doprowadzane | 2. Przy podfaczaniu rur z lewej badz z prawej strony
z czterech kierunkdéw: z prawej, z tytu z prawej, I jednostki wewnetrznej nalezy wycig¢ odpowiedni

z lewej, z tytu z lewe;. element -zaslepke pokazang na rysunku ponizej, aby
wprowadzi¢ rury do urzadzenia.

lewa strona prawa strona

zlewej lewy tyt

prawy tyt

N

wytnij otwor
E— pod rury —E]

B
Z prawej

Krok 5: Podlaczenie rur jednostki wewnetrznej

1. Kielich wykonany na koncach rur musi byc ustawiony
liniowo w stosunku do zigczki jednostki wewnetrznej

2. Skre¢ nakretke palcami na ile to mozliwe pare :\,@} U

obrotdw, na tyle ile to mozliwe. Nastepnie uzyj klucza
dynamometrycznego i maszynowego do dokrecenia Z’raczka rury nakretka stozkowa rura

nakretki. i i /

UWAGA Podtacz rury najpierw do jednostki wewnetrznej i nastepnie do jednostki zewnetrznej.
Zwro¢ uwage na odpowiednie wygiecie rur i umieszczenie rur kiedy podigczasz rury,

aby nie dopusci¢ do ich uszkodzenia. Nie skrecaj nakretek zbyt silnie, w przeciwnym
razie moze nastgpi¢ uszkodzenie potaczenia i moze by¢ wyciek czynnika chtodniczego.
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

S [Naketha szesciokatna]|_Moment obrotowy (N-m) )
maszynowy

1/4” 15~20
nakretka 3/8" 30~40
klucz - rura 1/2 45535
dynamometryczny ) A el 5/8" 60~65
3/4" 70~75
rura jedn. wewn. — ~ 4
3. Owin starannie koncéwki rury jednostki T
wewnetrznej i miejsca potgczenia z instalacjg 2 )
rurowa, tasma izolacyjng, uszczelniajaca.
"~ izolacja rur

I I I I D D D D D D D D D D B B B B B B B B B B -
Krok 6: Podiaczenie weza skroplin
1. Podtacz waz skroplin do rury wylotowej jednostki wewnetrznej

2. Owin potgczenie tasma izolacyjng, mocujaca.

waz skroplin

rura wylotowa

waz skroplin

tasma

UWAGA ﬂ o rura skroplin
Zastosuj izolacje na weza odptywowego z jedn. j\ ‘
wewnetrznej, aby zapobiec kondensaciji. \\//

Elementy do wykonania catej instalacji skroplin e iRy
nalezy dokupic¢ lokalnie.

Krok 7: Podlaczenie kabli sterowania

1. Otworz panel przedni jednostki wewnetrznej, panel wkret
odkre¢ srubki mocujgce pokrywe skrzynki
elektrycznej i Sciggnij pokrywe.

pokrywa skrzynki elektrycznej
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

2. Przeciggnij przewdd zasilania i przewdd sterowania przez oddzielny przepust z tytu urzadzenia i wyciggnij go
z przodu przez odpowiedni otwor w skrzynce elektryczne;.

3. Odkrec¢ opaske zaciskowa. Podtacz przewdd sterowania do odpowiednich zaciskéw w skrzynce elektrycznej
zgodnie ze schematem elektrycznym.

przepust
na przewod

przewod sterowania

N 2| 3| &

niebieski| czarny | brazowy ié}to-
-zielony

L podfaczenie do jednostki zewnetrznej

4. Przewody utozy¢ starannie i przykreci¢ opaske zaciskowa.
5. Zamontuj ponownie przedni panel jednostki wewnetrznej.

UWAGA

e Wszystkie podtaczenia elektryczne powinien wykonac profesjonalista. Skontaktuj sie z autoryzowanym
instalatorem urzadzen GREE lub z lokalnym dystrybutorem i dowiedz wiecej szczegdtow.

e Jesli dtugosc¢ przewoddw jest niewystarczajgca dokonaj zakupu odpowiedniej dtugosci przewodow.
Nigdy nie stosuj przedtuzaczy w instalacji sterowania i zasilania.

e Upewnij sie czy przewody s3g potgczone prawidtowo. W przeciwnym razie moze dojs¢ do usterki

urzadzenia.

e Dokrec doktadnie wszystkie Sruby, aby unikng¢ poluzowania na stykach.

e Upewnij sie czy pokrywa od skrzynki elektrycznej jest prawidtowo zamocowana. Jej nieprawidtowe
zatozenie moze doprowadzi¢ do dostania sie kurzu lub wody, a w efekcie do powstania zwarcia
i uszkodzenia klimatyzatora.

e Odlegtos¢ miedzy stykami musi by¢ conajmniej 3mm.
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Krok 8: Owiniecie tasmg rur chtodniczych

1. Owin tasma razem rury chtodnicze ,przewdd
zasilania, sterowania i waz skroplin.

jednostka /\
wewnetrzna przewod

sterowania i zasilania

rury potgczeniowe waz skroplin  tasma ostonowa

««mﬁ-««

kabel zasilania
do jedn. wewn.

opaska cieczowa

3. Rury nalezy owija¢ rownomiernie.
4. Rury cieczowg i gazowg nalezy owingc
oddzielnie na koncach.

waz
skroplin

2. Zarezerwuj pewng dtugos$¢ weza skroplin
i przewodu zasilania przy instalacji podczas ich
owijania tasma. Podczas owijania do pewnego
momentu, potem nalezy rozdzieli¢ od catosci
przewdd zasilania do jednostki wewnetrznej,
a nastepnie oddzieli¢ waz skroplin.

UWAGA

e Przewdd zasilania i przewdd sterowania
nie powinny sie krzyzowac lub wisie¢

osobno.
e Waz skroplin powinien byc¢ utozony
na dole wigzki przewoddw.

Krok 9: Zawieszenie jednostki wewnetrznej

1. Umies¢ owiniete tasmg ostonowg rury chtodnicze w rurze przepustu $ciennego i nastepnie przetdz je przez
otwdr w Scianie.

. Zawie$ jednostke wewnetrzng na tylnej ptycie mocujacej.

. W16z w luke pomiedzy rurami i otworem przepustu w Scianie uszczelnienie z gumy.

. Ustal potozenie rur po przejsciu przez Sciane.

. Sprawdz, czy jest poprawnie zainstalowana jednostka wewnetrzna i doktadnie docisnieta do Sciany.

U b~ WN

([ wewnatrz na zewnatrz - gbrny zaczep

rura
przepustowa -
uszczelnienie

4

4

\ ) dolny zaczep mocowania
ptyty montazowej

UWAGA

¢ Nie zginaj weza spustowego zbyt nadmiernie w celu unikniecia zablokowania przeptywu wody.
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SPRAWDZENIE PO MONTAZU

Czy urzadzenie jest zamontowane stabilnie?

e Sprawdz po zakonczeniu montazu klimatyzatora natepujgce wymogi:

Pozycje do sprawdzenia Mozliwe nieprawidtowosci

Jednostka moze spasc¢,kotysac sie lub hatasowac.

Czy wykonano test szczelnosci?

Niewystarczajaca wydajnos¢ chtodzenia lub grzania.

Czy izolacja termiczna jest wasciwa?

Mozliwos¢ wystapienia kondensacji i wykraplanie
na powierzchni.

Czy odptyw skroplin jest prawidtowy?

Mozliwo$¢ wystgpienia kondensacji i wykraplanie
na powierzchni.

Czy zasilanie klimatyzatora jest zgodne
z parametrami podanymi na tabliczce
Znamionowej?

Mozliwo$¢ uszkodzenia klimatyzatora lub spalenie
elementow elektroniki.

Czy instalacja chtodnicza i elektryczna sg
wykonane prawidtowo?

Mozliwo$¢ uszkodzenia klimatyzatora lub spalenie
elementow elektroniki.

Czy uziemienie klimatyzatora jest prawidtowe?

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

Czy przewdd zasilajgcy klimatyzator ma
wihasciwe parametry?

Mozliwos¢ uszkodzenia klimatyzatora lub spalenie
elementéw elektroniki.

Czy nie sg zastoniete wloty i wyloty powietrza
jednostek wewnetrznej i zewnetrznej?

Niewystarczajgca wydajnos¢ chtodzenia lub grzania.

Czy brud i rozmaite odpady powstate podczas
instalacji zostaty usuniete?

Mozliwos¢ uszkodzenia klimatyzatora lub spalenie
elementoéw elektroniki.

Czy zawor gazowy i zawor cieczowy do
przytgczeniowych rur chtodniczych sg catkowicie
otwarte w jedn. zewnetrznej ?

Niewystarczajgca wydajnos¢ chtodzenia lub grzania.

Czy koncowki rur przytgczeniowych przy
jednostkach zostaty zaizolowane?

Niewystarczajgca wydajnos¢ chtodzenia lub grzania ;
marnotrawstwo pradu.

‘! Test pracy

1. Przygotowanie do testu pracy

* Nie podfaczaj zasilania przed zakonczeniem montazu.

e Przekaz uzytkownikowi wazne informacje na temat dziatania klimatyzatora.

2. Metoda testu pracy

» Podiacz zasilanie i poprzez wcisniecie przycisku ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania

wigcz klimatyzator.

 Wcisnij przycisk MODE na sterowniku bezprzewodowym, wybierz odpowiedni tryb pracy
taki jak chiodzenie, grzanie czy wentylacja i obserwuj czy klimatyzator dziata poprawnie.
¢ W temperaturze otoczenia nizszej niz 16°C, klimatyzator nie uruchomi sie w funkcji chtodzenia.
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METODA KIELICHOWANIA RUR

Uwaga:

Rura niewtasciwe kielichowana jest gtdwng przyczyng wycieku czynnika chtodniczego. Prosze wykonac
kielichowanie rur chtodniczych wedtug nastepujgcych etapéw:

A : Ciecie rury chtodniczej

e Sprawdz dtugos¢ rur wedtug odlegtosci od
jednostki wewnetrznej oraz zewnetrznej.

e Utnij wymagang dtugos¢ rury obcinakiem do
rur.

X X

pochylone nieréwne  zadziory

- Wi P4 L

nllulu

B: Usun zadziory

e Usun zadziory z pomocg narzedzia do usuwania
zadzioréw i zapobiegnij przedostawaniu sie ich do
srodka rury.

narzedzie do
usuwania
zadziorow

ku dotowi

C: Natéz odpowiednig izolacje termiczng na rure
chtodnicza

D: Natdz nakretke szesciokatng na rure

e Odkre¢ nakretke szesciokatng z potgczeniowej

rury jedn. wewnetrznej oraz z zaworu jedn.

zewnetrznej; zatdz nakretke na rure.

nakretka na rure

rura

E: Wykonaj kielichowanie
e Uzyj do tego celu kielichownicy do rur miedzianych,
chtodniczych.

e Wymiar "A" jest rézny w zaleznosci od Srednicy
rury, nalezy zapoznac sie z tabelg ponizej:
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F: Kontrola

e Sprawdz jakos¢ wykonania kielicha. Jezeli jest
tam jakas skaza, wykonaj kielichowanie ponownie
zgodnie z etapami podanymi powyzej

gtadka powierzchnia

o
7
& Y1 Y Yer N ¢

o pochylony uszkodzenia pekniecie nieréwna
— powierzchni grubosé¢

dtugosc jest réwna



PODRECZNIK SPECJALISTY

e Wymadg umiejetnosci dla serwisanta
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych serwisantow marki GREE.

Instrukcja ta zawiera szczegdtowe informacje dla personelu serwisowego, ktory powinien zosta¢ poinstruowany
tak, aby wykonywat prawidtowo czynnosci podczas obstugi urzadzenia wykorzystujgcego palny czynnik chtodniczy.
Przed rozpoczeciem prac na systemach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze, kontrole bezpieczenstwa

sg konieczne, aby zminimalizowac ryzyko zaptonu. W celu naprawy uktadu chtodniczego przed rozpoczeciem prac
przy systemie nalezy przestrzegac¢ przepisow bhp i podja¢ wszelkie niezbedne srodki ostroznosci.

Prace nalezy prowadzi¢ w ramach kontrolowanej procedury w celu zminimalizowania ryzyka obecnosci
tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.

WSszyscy pracownicy obstugi technicznej i inne osoby pracujgce na danym obszarze powinni zosta¢ pouczeni

o rodzaju wykonywanej pracy.

e Przygotowanie do bezpiecznej pracy

Zadna osoba wykonujaca prace zwigzang z uktadem chtodniczym, w ramach ktdrej jest narazona na dziatanie
tatwopalnego czynnika chtodniczego instalacji zawierajacej lub ktdra zawierata taki czynnika nie powinna uzywac
zadnych zrddet zaptonu w taki sposdb, aby grozito to pozarem lub wybuchem.

Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny by¢ utrzymywane w dostatecznej odlegtosci
od miejsca instalacji, naprawy, przenoszenia lub demontowania urzgdzenia, podczas ktérego mozna tatwo uwolnic¢
tatwopalny czynnik chtodniczy do otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem prac nalezy zbadac obszar wokot
urzadzenia, aby upewnic sie, ze nie ma tatwopalnych zagrozen ani ryzyka zaptonu. Nalezy ustawi¢ odpowiednie
znaki ostrzegawcze "Zakaz palenia". Nalezy unika¢ pracy w pomieszczeniach zamknietych.

Przestrzen wokot obszaru roboczego powinna zostaé odgrodzona. Upewnij sie, ze warunki panujgce w obszarze
roboczym zostaty sprawdzone pod katem zabezpieczenia i kontroli przed ewentualnym wyciekiem palnego czynnika.

¢ Nastepujace kontrole maja zastosowane do instalacji uzywajacych tatwopalnych czynnikow
chiodniczych:

- ilo$¢ czynnika w instalacji jest zgodna z rozmiarem pomieszczenia, w ktdrym zainstalowane sg elementy systemu

zawierajgce czynnik chtodniczy;

- urzadzenia wentylacyjne i wyloty powietrza dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

- jezeli uzywany jest posredni obwdd chtodzacy, obwdd wtdrny musi by¢ sprawdzony na obecno$é czynnika

chtodniczego;

- oznakowanie urzadzenia jest nadal widoczne i czytelne. Oznakowania i znaki, ktdre sg nieczytelne, muszg zostac
poprawione;

- rury chtodnicze lub elementy chtodnicze sg zainstalowane w miejscu, w ktdrym prawdopodobnie nie zostang
wystawione na dziatanie jakiejkolwiek substancji, ktéra mogtaby powodowa¢ korozje elementdw instalacji
zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z materiatdw, ktdre sg z natury odporne
na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed takim dziataniem korozji.

e Naprawa i konserwacja elementow elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa

i procedury kontroli podzespotow. Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagrozic¢ bezpieczenstwu, do
obwodu klimatyzatora nie nalezy podlaczac zasilania elektrycznego, dopdki nie zostanie

w zadowalajqcy sposdb rozwigzany. Jezeli usterki nie da sie skorygowac natychmiast, ale konieczne
jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Powinno to
zostac zgloszone wiascicielowi sprzetu, aby poinformowac wszystkie strony.

e Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmujg:

- Czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposdb, aby unikng¢ mozliwosci iskrzenia;

- Czy podczas uzupetniania, odzyskiwania czynnika lub przedmuchiwania instalacji nie sg widoczne zadne
podzespoty elektroniczne i elektryczne oraz okablowanie;

- Czy jest ciggtos¢ izolaciji.
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PODRECZNIK SPECJALISTY

e Sprawdzanie obecnosci czynnika chiodniczego.

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego detektora czynnika przed i podczas pracy, aby zapewnic¢
technikowi $wiadomos$¢ potencjalnie tatwopalnej atmosfery. Upewnij sie, ze uzywane urzadzenie do wykrywania
nieszczelnosci jest odpowiednie do uzycia z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. w wykonaniu nieiskrzacym,
odpowiednio uszczelnionym lub wewnetrznie bezpiecznym.

e Wyposazenie w gasnice

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia prac lutowania na instalacji chtodniczej lub zwigzanych z nig
podzespofach jednostkek, nalezy zapewni¢ odpowiedni sprzet gasniczy. Umies¢ gasnice proszkowa lub CO,
w poblizu miejsca uzupetniania czynnika chtodniczego.

eWentylowane pomieszczenie

Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub ze jest odpowiednio wentylowany przed ingerencjg w instalacji chtodniczej
lub wykonaniem jakiejkolwiek pracy zwigzanej z lutowaniem. Stopien wentylacji powinien by¢ utrzymywany przez
caty okres wykonywania pracy. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik chtodniczy,

a najlepiej usungc¢ go zewnetrznie do atmosfery.

e Metody wykrywania wyciekow

Plyny do wykrywania wyciekdw nadaja sie do stosowania z wiekszoscig czynnikdw chtodniczych, ale nalezy unikac
stosowania $rodkéw zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac
korozje miedzianych rur.

Elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci moga by¢ stosowane do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego,
ale w przypadku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych czuto$¢ moze by¢ niewystarczajgca lub moze wymagac
ponownej kalibracji. Sprzet do wykrywania nalezy skalibrowaé¢ w miejscu wolnym od czynnika chtodniczego.
Upewnic sie, ze wykrywacz nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika
chtodniczego.

Urzadzenia do wykrywania wyciekéw nalezy ustawi¢ na procent LFL czynnika chtodniczego i nalezy je skalibrowac
do stosowanego czynnika chtodniczego, a odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25%) jest potwierdzony.

Jesli podejrzewa sie przeciek, wszystkie otwarte ptomienie muszg zostac usuniete / zgaszone.

e Kontrola urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych powinny one pasowac wedtug przeznaczenia i wkasciwej
specyfikacji. Przez caty czas nalezy przestrzegaé wytycznych producenta dotyczacych konserwacii i serwisu.
W razie watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta w celu uzyskania pomocy.

e Naprawy uszczelnionych podzespotow

Podczas napraw uszczelnionych elementdw wszystkie zrddta zasilania elektrycznego powinny zostac odtgczone.
Od sprzetu, nad ktérym trwajg prace, przed kazdym usunieciem zamknigtych pokryw itp., jezeli w czasie
serwisowania jest absolutnie niezbedne wyposazenie w sprzet elektryczny, w najbardziej krytycznym punkcie, do
ostrzegania przed zagrozeniem, powinna znajdowac sie stale dziatajgca forma wykrywania nieszczelnosci, w tej
potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

Aby zapewni¢, ze poprzez prace nad elementami elektrycznymi, ostona podzespotéw nie jest zmieniona w taki
sposob, aby wptywata na poziom ochrony. Obejmuje to uszkodzenie kabli, nadmierng liczbe potgczen, zaciskow
nieprzeznaczonych w pierwotnej specyfikacji, uszkodzenie uszczelek, nieprawidtowy montaz dfawikéw itp.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane. Upewnij sie, ze uszczelki lub materiatly uszczelniajgce
nie ulegty degradacji, tak ze czy stuzg one dtuzej do zapobiegania uwalnianiu i przenikaniu fatwopalnych gazdw.
Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami Producenta.

Uwaga: Zastosowanie silikonowego uszczelniacza moze hamowac skutecznos¢ niektdrych rodzajow urzadzen do
wykrywania wyciekdw. Iskrobezpieczne komponenty nie muszg by¢ izolowane przed rozpoczeciem pracy nad nimi.
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e Naprawa podzespotldw iskrobezpiecznych

Nie nalezy podtgcza¢ do obwodu zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych bez upewnienia sie,
ze nie przekroczy to dopuszczalnego napiecia i pragdu dozwolonego dla uzywanego sprzetu.

Podzespoty iskrobezpieczne to jedyne typy, nad ktérymi mozna pracowaé, przebywajac w atmosferze tatwopalnej.
Aparatura pomiarowa powinna mie¢ wtasciwg klase pomiarowa.

Wymieniaj komponenty tylko na czesci wskazane przez Producenta. Podzespoty innego Producenta moga
spowodowac zapton czynnika chtodniczego w atmosferze w wyniku wycieku.

e Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie ulega zuzyciu, korozji, nadmiernemu naciskowi, wibracjom, ostrym krawedziom ani
zadnym innym niekorzystnym wptywom na $rodowisko. Kontrola powinna réwniez uwzglednia¢ wptyw starzenia
materiatu lub ciggtych wibracji pochodzacych ze zrddet, takich jak sprezarki lub wentylatory.

e Wykrywanie latwopalnych czynnikéw chiodniczych
W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywac potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania
wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywac latarki halogenowej (ani zadnego innego wykrywacza
z otwartym ptomieniem).

W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktéry wymaga lutowania, caty czynnik chtodniczy
powinien zosta¢ odzyskany z ukfadu lub odizolowany (za pomocg zawordw odcinajgcych) w czesci uktadu zdala od
wycieku. W przypadku urzadzen zawierajacych fatwopalne czynniki chtodnicze, wolny od tlenu azot (OFN)
powinien by¢ przedmuchiwany przez system zaréwno przed jak i podczas procesu lutowania.

Proces usuniecia czynnika powinien zosta¢ przeprowadzony przed przekazaniem sprezarki do dalszego
wykorzystania lub utylizacji. Do przyspieszenia tego procesu nalezy zastosowac tylko ogrzewanie elektryczne
korpusu sprezarki. Gdy olej zostanie spuszczony z uktadu, nalezy go bezpiecznie odzyskac i przekazac do
utylizacji odpowiedniej firmie.

Przy otwieraniu obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw - lub do jakichkolwiek innych celéw

nalezy zastosowac standardowe procedury. Wazne jest jednak przestrzeganie jak najlepszych praktyk, poniewaz

bierze sie pod uwage palnos¢. Nalezy przestrzegac nastepujacej procedury:

- odzyskaj czynnik chtodniczy;

- przedmuchaj instalacje gazem obojetnym np. azotem;

- wykonaj prdéznie w instalacji;

- przedmuchaj ponownie za pomocg gazu obojetnego;

- otwdrz obwod przez ciecie lub lutowanie.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyskac¢ do odpowiednich butli odzysku. System powinien zostac
przedmuchany azotem, aby uczyni¢ urzadzenie i instalacje bezpiecznymi. Ten proces moze wymagac kilkakrotnego
powtdrzenia. Do tego celu nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Przedmuchiwanie wykonuje sie kilkuetapowo, po wstepnym przedmuchaniu, nastepnie uzyskuje sie proznie
w instalacji wypetnionej azotem i wykonuje potem napetnianie azotem do osiggniecia cisnienia roboczego,
nastepnie odpowietrza do atmosfery i wykonuje ostateczne uzyskanie prézni. Proces ten powtarza sie, dopoki
w uktadzie nie bedzie czynnika chtodniczego. Gdy zastosuje sie korncowe napetnienie azotem, system powinien by¢

doprowadzony do ci$nienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli
majg sie odbywac operacje lutowania na rurociggu. Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie
w poblizu zadnych zrédet zaptonu i zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

e Demontaz urzadzenia

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony z urzadzeniem i wszystkimi
jego szczegdtami. Zaleca sie jako dobrg praktyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze byly bezpiecznie odzyskiwane.
Przed wykonaniem zadania nalezy pobrac prébke oleju i czynnika chtodniczego w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem regenerowanego czynnika chtodniczego. Wazne jest, aby
zasilanie elektryczne byto zapewnione przed rozpoczeciem zadania:

a) Nalezy zapoznac sie z wyposazeniem i jego dziataniem;

b) Zaizolowa¢ obwody elektryczne;
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c) Przed przystgpieniem do procedury nalezy upewnic sie, ze:
- dostepne jest mechaniczne urzadzenie transportowe, aby w razie potrzeby przetransportowac butle
z czynnikiem chtodniczym.
- wszystkie srodki ochrony osobistej sg dostepne i s3 uzywane prawidtowo.
- proces odzyskiwania jest zawsze nadzorowany przez osobe z kwalifikacjami do odzysku czynnika.
- sprzet do odzyskiwania i butle spetniajg odpowiednie normy.
d) Za pomocg stacji odzysku czynnika, opréznij uktad chtodniczy, jesli to mozliwe.
e) Jesli odzyskanie przez podtaczenie do portu serwisowego nie jest mozliwe, nalezy wykonac kolektor, aby czynnik
chtodniczy mdgt zostaé usuniety z réznych czesci systemu.
f) Upewnij sie, ze butla znajduje sie na wadze przed rozpoczeciem odzyskiwania.
g) Uruchom stacje odzysku czynnika chtodniczego i dziataj zgodnie z instrukcjami producenta.
h) Nie przepetniaj butli czynnika chtodniczego. (napetnienie nie wiecej niz 80% objetosci cieczy czynnika).
i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.
j) Po prawidtowym napetnieniu butlii zakoficzeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet zostaty szybko usuniete
z miejsca instalacji i wszystkie zawory odcinajace w urzadzeniu sg zamkniete.
k) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy dotadowywac do innego systemu chiodniczego, chyba ze zostat
on wyczyszczony i sprawdzony.

e Etykietowanie

Wyposazenie musi by¢ opatrzone etykietg stwierdzajagca, ze zostato ono wycofane z eksploatacji i zostato
oproznione z czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢ opatrzona datg i podpisana. Upewnij sie, ze na
urzgdzeniu znajdujg sie nalepki informujace, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

e Odzyskiwanie czynnika chtodniczego
Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, w celu konserwaciji lub likwidacji, zaleca sie, aby wszystkie
czynniki chtodnicze byty bezpiecznie usuwane.

Przenoszac czynnik chtodniczy do butli, nalezy stosowac tylko odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika

chtodniczego. Upewnij sie, ze dostepna jest odpowiednia liczba butli do odzyskania catkowitej ilosci czynnika

chtodniczego z instalacji. Wszystkie stosowane butle, ktére bedg przeznaczone do odzyskanego czynnika
chtodniczego i powinny by¢ oznaczone symbolem tego czynnika chtodniczego (tj. powinny to by¢ specjalne butle
do odzyskiwania czynnika chtodniczego).

Butle powinny by¢ wyposazone w zawor bezpieczenstwa i pozostate zawory odcinajgce w dobrym stanie

technicznym. Puste butle odzysku sg oprdzniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed odzyskiem.

Sprzet do odzysku powinien by¢ w dobrym stanie, z zestawem instrukcji dotyczacych dostepnego sprzetu
i powinien by¢ odpowiedni do odzysku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto w zestawie powinna by¢

dostepna skalibrowana waga i w dobrym stanie technicznym. Weze do manometréw powinny by¢ w komplecie

ze ztgczkami roztgczajgcymi i dobrym stanie technicznym. Przed uzyciem stacji odzysku czynnika chtodniczego
nalezy sprawdzi¢, czy jest ona w dobrym stanie technicznym, zostata prawidtowo konserwowana i czy wszystkie
powigzane z nig elementy elektryczne sg zaizolowane, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika
chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultuj sie z producentem sprzetu.

Odzyskany czynnik chtodniczy powinien zostac¢ zwrdcony dostawcy czynnika chtodniczego we wiasciwej butli

rektyfikacyjnej, a takze powinnien by¢ sporzadzony odpowiedni raport o wytworzeniu odpaddw. Nie nalezy

mieszac czynnikdw chtodniczych w stacjach odzysku czynnika, a zwtaszcza nie nalezy miesza¢ w butlach.

Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe majg zostac usuniete, nalezy upewnic sie, ze zostaty one oprdznione do
akceptowalnego poziomu, aby upewnic sie, ze fatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostaje w $rodku smarnym.
Proces usuniecia czynnika powinien zosta¢ przeprowadzony przed przekazaniem sprezarki do dalszego

wykorzystania lub utylizacji. Do przyspieszenia tego procesu nalezy zastosowac tylko ogrzewanie elektryczne

korpusu sprezarki. Gdy olej zostanie spuszczony z ukfadu, nalezy go bezpiecznie odzyskac i przekazac do
utylizacji odpowiedniej firmie.

36



INFORMACJE DODATKOWE

.' GIREE GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Deklaracja Zgodnosci UE

Data: 2 stycznia 2025

Klimatyzator typu split, multi-split RAC - jednostka wewnetrzna scienna Cosmo

Nr GREE jednostka wewnetrzna Kod GREE Nr GREE jednostka wewnetrzna Kod GREE

1 GWHO9AWCXB-K6DNA4G/| CB622N03602 3 GWH18AWDXE-K6DNA4A/I CB622N03201

2 GWH12AWCXD-K6DNA4D/I CB622N03702 4 GWH24AWEXF-K6DNA4A/| CB622N03102
Rok produkcji: 2020-2025

Odpowiednie dyrektywy i normy do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU i (EU) 2015/863 : EN 50581: 2012
IEC62321: 2013

Dyrektywa RED (2014/53/EU): ETSI EN300 328 V2.2.2(2019-07)
ETSI EN301 489-1 V2.2.3(2019-11)
ETSI EN301 489-17 V3.2.4(2020-09)
EN IEC 62311:2020
Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/EU): - art.3.1(a), 3.1 (b)i art.
3.2

Odpowiednie normy/dyrektywy LVD:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+ +A2:2019+A14:2019+A15:2021 Elektryczny sprzet gospodarstwa domowego i podobnego -
Bezpieczenstwo - Czes¢ 1: Wymagania ogdlne;

EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 + A13:2012 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego --
Bezpieczenstwo uzytkowania -- Czes¢ 2-40: Wymagania szczegdtowe dotyczace elektrycznych pomp ciepta, klimatyzatoréw i osuszaczy

EN 62233:2008 Metody pomiaru pol elektromagnetycznych elektrycznego sprzetu do uzytku domowego i podobnego z uwzglednieniem
narazania cztowieka

2014/35/UE Dyrektywa Niskonapigeciowa LVD
2014/30/UE Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC

Nazwa i adres Producenta : GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
Adres Producenta : Jinji West Rd, Qianshan, Zhuhai, China

Nazwa wytacznego importera: FREE POLSKASP.Z 0.0.

Adres wytgcznego importera: ul. DOBREGO PASTERZA 13/3, 31-416 Krakow

My, firma GREE Electric Appliances Inc. z Zhuhai, niniejszym oswiadczamy, ze produkty okreslone powyzej s zgodne z wyzej wymienionymi
dyrektywami i normami.

W imieniu GREE Electric Appliances Inc. z Zhuhai

Data wystawienia: 2 stycznia 2025 Zhuhai, Chiny
Osoba upowazniona: Miya, Menedzer sprzedazy
GREE ELECTRIC APPLIANGES, [, OF ZitiAl
o L A
Ahoricad Sigicaire(s)”
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Aby pobra¢ skrécong

instrukcje obstugi j

Zeskanu1 kod QR

Wy{gdcztny iciel Free Polska Sp. z 0.0.
Er::kisecr’:;'e ul. Dobrego Pasterza 13/3

31-416 Krakow

FREE POLSKA SP.Z 0O.0. w Polsce

¢ GREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai,Guangdong, China, 519070
Tel: (+86-756) 8522218

Fax: (+86-756) 8669426

E-mail: gree@gree.com.cn www.gree.com

INSTRUKCJA OBStUGI WERSJA 0125

600005067510

Telefon:

E-mail;
WWW:

12 307 06 40

gree@gree.pl
www.gree.pl


mailto:gree@gree.pl
http://www.gree.pl
mailto:gree@gree.com.cn
http://www.gree.com

	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 000.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 001.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 002.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 003.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 004.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 005.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 006.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 007.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 008.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 009.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 010.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 011.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 012.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 013.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 014.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 015.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 016.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 017.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 018.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 019.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 020.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 021.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 022.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 023.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 024.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 025.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 026.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 027.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 028.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 029.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 030.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 031.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 032.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 033.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 034.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 035.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 036.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 037.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 038.jpg‎
	‎H:\2024 Instrukcje GREE 1\2025 TEMPORARY 1\2025 Instrukcja IDU UNI Cosmo OK\2025 Instrukcja Cosmo IDU jpg\Instr v1124 Cosmo 039.jpg‎

